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NEUVOSTON DIREKTIIVI 92/96/ETY,

annettu 10 pdivind marraskuuta 1992,

henkivakuutuksen ensivakuutusta koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten
maidridysten yhteensovittamisesta sekid direktiivien 79/267/ETY ja 90/619/ETY
muuttamisesta (kolmas henkivakuutusdirektiivi)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisdon perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 57 artiklan 2 kohdan sekd 66
artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),

toimii yhdessd Euroopan parlamentin kanssa (3,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

seka katsoo, ettd

)

@

&)

on tarpeen toteuttaa henkivakuutuksen ensivakuu-
tuksen alalla sisimarkkinat niin hyvin sijoittautu-
misvapauden kuin palvelujen tarjoamisen vapauden
kannalta, jotta helpotettaisiin niiden vakuutusyritys-
ten, sitoumusten tekemisti yhteison alueella, joiden
kotipaikka on yhteisossi,

henkivakuutuksen ensivakuutusta koskevien lakien,
asetusten ja hallinnollisten miiriysten yhteensovit-
tamisesta 8 paivind marraskuuta 1990 annettu
toinen neuvoston direktiivi 90/619/ETY, jolla
vahvistetaan sidinnoékset, palvelujen tarjoamisen
vapauden tehokkaan harjoittamisen helpottamiseksi
ja jolla muutetaan direktiivia 79/267/ETY (*), on jo
vaikuttanut huomattavasti sisimarkkinoiden toteut-
tamiseen henkivakuutuksen ensivakuutuksen alalla
antamalla vakuutuksenottajille, jotka eivit tarvitse
erityisti suojaa sitoumusjisenvaltiossa, koska nimi
tekevit oma-aloitteisesti sitoumuksen toisessa jisen-
valtiossa, tiydellisen vapauden hyodtyd mahdolli-
simman laajoista vakuutusmarkkinoista,

direktiivi 90/619/ETY on sen vuoksi tirked vaihe
kansallisten markkinoiden lihentymisessi yhteniis-
markkinoiksi, ja titdi vaihetta on tiydennettivi
muilla yhteisén keinoilla, jotta kaikki vakuutuk-
senottajat, riippumatta siitd, ottavatko ndmi vakuu-
tuksen oma-aloitteisesti vai ei, voivat kdantyd minki
tahansa vakuutuksenantajan puoleen, jonka koti-
paikka on yhteisossd ja joka harjoittaa liiketoi-
mintaa sielld sijoittautumisvapauden tai palvelujen
tarjoamisen vapauden perusteella, samalla kun
heille taataan riittdvd suoja,

(') EYVL N:o C 99, 164.1991, s. 2

(® EYVL N:o C 176, 13.7.1992, s. 13 ja 28 piivind lokakuuta
1992 tehty paitds

¢) EYVL N:o C 14, 20.1.1992, s. 11

(9 EYVL No L 330, 29.11.1990, s. 50

S

6)

?

timi direktiivi on osa jo voimassa olevaa yhteison
lains#4dantdd, jonka muodostavat erityisesti henki-
vakuutusta koskevan ensivakuutuksen aloittamista
ja harjoittamista koskevien lakien, asetusten ja
hallinnollisten maéariysten yhteensovittamisesta $
pdivind maaliskuuta 1979 annettu ensimmiinen
neuvoston direktiivi 79/267/ETY (%) ja vakuutusyri-
tysten tilinpadtoksisti ja konsolidoiduista tilinpai-
toksistdi 19 pdivind joulukuuta 1991 annettu
neuvoston direktiivi 91/647/ETY (5),

noudatettuun lihestymistapaan kuuluu toteuttaa
sellainen yhteensovittaminen, joka on olennainen,
vilttimitén ja rittivd toimilupien ja toiminnan
vakauden valvontajirjestelmien keskinidisen tunnus-
tamisen aikaansaamiseksi siten, ettd voidaan
myontii yksi koko yhteisdssd voimassa oleva toimi-
lupa ja etti voidaan soveltaa kotijisenvaltion suorit-
taman valvonnan periaatetta,

timan vuoksi tistd lihtien vaaditaan vakuutusliik-
keen aloittamiseksi ja harjoittamiseksi yksi viral-
linen toimilupa, jonka antavat sen jisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset, jossa vakuutusyrityk-
sella on kotipaikka; timin toimiluvan perusteella
yritykselld on lupa harjoittaa liiketoimintaansa koko
yhteisossd joko sijoittautumisvapauden tai palve-
lujen tarjoamisen vapauden perusteella; jisenvaltio,
jossa sivukonttori sijaitsee tai jossa palveluja tarjo-
taan, ei endi voi vaatia uutta toimilupaa vakuutus-
yrityksiltd, jotka haluavat harjoittaa vakuutustoimin-
taansa ja jotka ovat jo saaneet toimiluvan kotijisen-
valtiossaan; on tarpeen timéin huomioon ottami-
seksi ja timan mukaisesti muuttaa direktiivit
79/267/ETY ja 90/619/ETY,

kotijisenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla on
tastd lahtien vastuu vakuutusyrityksen talouden
vakauden valvonnasta erityisesti, kun on kyse
niiden vakavaraisuudesta, riittavin vakuutusteknisen
vastuuvelan muodostamisesta, sekd timin vastuu-
velan kattamisesta toisiaan vastaavilla varoilla,

() EYVL Nwo L 63, 13.3.1979, s. 1, sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna toisella direktiivilli 90/619/ETY (EYVL N:o L
330, 29.11.1990, s. 50).

(9 EYVL Nio L 374, 31.12.1991, s. 7
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direktiivin  79/267/ETY 1 artiklan 2 kohdan
alakohdassa tarkoitettujen liiketoimien harjoitta-
minen ei missddn tapauksessa voi vaikuttaa toimi-
valtaan, joka on annettu vastaaville viranomaisille
kyseisessd sadnnoOksessd tarkoitettuja varoja omista-
vien yhteiséjen suhteen,

timin direktiivin tietyissd sadannoksissi madiritetdin
vihimmaiisvaatimukset; kotijisenvaltio voi sddtia
ankarampia siinnoksid niitd vakuutusyrityksid
varten, joille sen toimivaltaiset viranomaiset ovat
antaneet toimiluvan,

jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla on
oltava tarpeelliset valvontakeinot sen varmistami-
seksi, ettd vakuutusyritysten liiketoiminta on jirjes-
tiytynyttd koko yhteisdssi, perustuupa liiketoiminta
sijoittautumisvapauteen tai palvelujen tarjoamisen
vapauteen; niiden on voitava erityisesti toteuttaa
ajheellisia suojatoimenpiteitdi tai midritd seuraa-
muksia, joiden tarkoituksena on estdd vakuutusliik-
keen valvontaa koskevien maiirdysten mahdollinen
noudattamatta jittiminen tai rikkominen,

on tarpeen mukauttaa vakuutuskannan luovutusta
koskevat sainnokset tdssd direktiivissi luodun
yhden toimiluvan jirjestelmin mukaisiksi,

on suotavaa sditdd direktiivissi 79/267/ETY vahvis-
tetun erikoistumista koskevan sdénnén lieventimi-
sesti siten, ettd jasenvaltiot voivat halutessaan
myodntii samalle yritykselle toimiluvat direktiivin
79/267/ETY liitteessd tarkoitettuihin luokkiin ja
direktiivin 73/239/ETY (') liitteessd tarkoitettuihin
luokkiin 1 ja 2 kuuluvien vakuutusliiketoimien
harjoittamiseksi; tdmd  mahdollisuus  saattaa
kuitenkin edellyttaa kirjanpito- ja purkusadnnéksii
koskevien tiettyjen edellytysten noudattamista,

vakuutettujen suojaamiseksi on tarpeen, ettd kukin
vakuutusyritys muodostaa rittdvin vakuutustek-
nisen vastuuvelan; timin vastuuvelan laskeminen
perustuu pddosin vakuutusmatemaattisiin periaattei-
siin; on suotavaa yhteensovittaa nimi periaatteet eri
jasenvaltioissa sovellettavien toiminnan vakauden
valvontaa  koskevien sddnnosten  keskinidisen
tunnustamisen helpottamiseksi,

toiminnan vakauden kannalta on suotavaa, ettd
saadaan aikaan vakuutusteknisen vastuuvelan laske-
misessa kaytettavin korkotason rajoittamista koske-
vien sddnnosten yhteensovittamisessa vihimmais-
taso; titi rajoitusta varten ovat kaikki olemassa
olevat menetelmit yhtd moitteettomia, valvonnan
kannalta riittivia ja yhtaldisid, minka vuoksi on
aiheellista antaa jisenvaltiolle mahdollisuus valita
sovellettava menetelma,

on tarpeen yhteensovittaa vakuutusteknisen vastuu-
velan kattamiseksi kiytettivien varojen laskemista,

(') Muun ensivakuutusliikkeen kuin henkivakuutusliikkeen aloit-
tamista ja harjoittamista koskevien lakien, asetusten ja hallin-
nollisten lakien, asetusten ja hallinnollisten mairdysten yh-
teensovittamisesta 24 pdiviand heindkuuta 1973 annettu ensim-
miinen neuvoston direktiivi 73/239/ETY (EYVL N:wo L 330,
29.11.1990, s. 44)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

hajauttamista, sijaintia ja vastaavuutta koskevat
sidnnokset jisenvaltioiden siddnnosten vastavuo-
roisen tunnustamisen helpottamiseksi; tissi yhteen-
sovittamisessa on otettava huomioon Euroopan
talousyhteison perustamissopimuksen 67 artiklan
tiytintoonpanosta 24 piivind kesdkuuta 1988
annetussa neuvoston direktiivissi 88/361/ETY
annetut piiomanliikkeiden vapauttamista koskevat
toimenpiteet (%), sekd yhteison kehittyminen kohti
talous- ja rahaliiton toteuttamista,

kotijasenvaltio ei kuitenkaan voi vaatia vakuutusyri-
tyksid sijoittamaan vakuutusteknisti vastuuvelkaa
kattavia varoja tiettyihin varojen luokkiin, koska
tallaiset vaatimukset eivit sovi yhteen direktiivissd
88/361/ETY siddetyn piadomanliikkeiden vapautta-
mista koskevien toimenpiteiden kanssa,

kunnes on annettu sijoituspalveluja koskeva direk-
tiivi, jolla yhteensovitetaan muun muassa siinnel-
tyjen markkinoiden méiritelmé, on tarpeen antaa
talle kisitteelle tatd direktiivii varten viliaikainen,
yhteisossd yhteensovitetun miéritelmin korvaava
midritelm3, jolla annetaan markkinoiden kotijisen-
valtiolle se vastuu, joka tilla direktiivilli annetaan
viliaikaisesti vakuutusyrityksen kotijisenvaltiolle,
edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta myé-
hempii yhteensovittamista,

uusien rahoitusvalineiden ja erdille rahoituslaitok-
sille myodnnettyjen omien rahastojen muodosta-
mista koskevien helpotusten huomioon ottamiseksi,
on tarpeen tiydentia luetteloa erist3, joista direktii-
vissi 73/267/ETY vaadittu solvenssimarginaali voi
koostua,

vakuutussopimuksia  koskevan  lainsiiadinnén
yhteensovittaminen ei ole vakuutusalan sisimarkki-
noiden toteuttamisen ennakkoehto; sen vuoksi
jasenvaltioille annettu mahdollisuus soveltaa omaa
lainsaddiant6ddn niihin vakuutussopimuksiin, jotka
kattavat jasenvaltion omalla alueella sijaitsevia
riskeja, on luonteeltaan sellainen, ettd se suo riit-
tivin suojan sitd tarvitseville vakuutuksenottajille,

sisimarkkinoilla on vakuutuksenottajan edun
mukaista, etti hinen saatavillaan on yhteisdssi
tarjottavien vakuutustuotteiden kaikkein laajin vali-
koima, jotta hin voisi valita omiin tarpeisiinsa
parhaiten soveltuvan tuotteen; sitoumusjisenvaltion
tehtivini on huolehtia, ettei sen alueella ole mitiin
estettd pitdd kaupan yhteisOssi tarjottavia vakuutus-
tuotteita sikili kuin ne eiviat ole ristiriidassa sen
sitoumusjisenvaltion voimassa olevan yleisti etua
koskevan lainsdddinnén kanssa, ja sikili kuin koti-
jasenvaltion s@innokset eivit suojaa yleisti etua
edellyttien, ettd sidnndksid on sovellettava rajoituk-
sitta kaikkiin tissd jisenvaltiossa toimiviin yrityk-
siin ja ettdi ne ovat objektiivisesti tarpeellisia ja
tavoitteeseen suhteutettuja,

() EYVL No L 178, 8.7.1988, 5. S
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jasenvaltioiden on pystyttivd huolehtimaan, etti
vakuutustuotteet ja sopimusasiakirjat, joita jisenval-
tioiden alueella sijaitsevien sitoumusten kattami-

seksi kdytetddn sijoittautumisvapauden tai palve-

lujen tarjoamisen vapauden perusteella, ovat sovel-
lettavien yleistdi etua - koskevien erityisten sidn-
nosten mukaisia; kaytettivit valvontajirjestelmit on
mukautettava  sisaimarkkinoiden  vaatimuksiin,
mutta ne eivit saa olla vakuutusliikkeen harjoitta-
misen ennakkoedellytys; tistid lihtokohdasta tarkas-
teltuna vakuutusehtojen ennakkohyviksyntijirjes-
telmit eivit ole perusteltuja; sen vuoksi on suotavaa
luoda muita sisimarkkinoiden vaatimuksiin
paremmin sopivia jirjestelmid, jotka tekevit
kullekin jasenvaltiolle mahdolliseksi taata vakuu-
tuksenottajille riittivd suoja,

timin direktiivin mukaisten vakuutusmatemaat-
tisten periaatteiden soveltamiseksi kotijisenvaltio
voi kuitenkin vaatia sopimuksia koskevien
maksujen ja vakuutusteknisen vastuuvelan laskemi-
sessa kdytettivien teknisten perusteiden jirjestel-
millistd tiedoksi antamista, jolloin ndiden teknisten
perusteiden tiedoksi antamiseen ei sisilly yleisten ja
erityisten vakuutusehtojen eikd yrityksen kaupal-
listen maksujen ilmoittaminen,

yhteniisilli vakuutusmarkkinoilla kuluttaja voi
valita useammista ja erilaisista sopimuksista;
voidakseen saada tiyden hyodyn tisti monipuoli-
suudesta ja lisaantyvistd kilpailusta, kuluttajalle on
annettava kaikki tarpeelliset tiedot, jotta hin voi
valita tarpeisiinsa sopivimman sopimuksen; timéin
tiedottamisen tarpeellisuus on sitdkin tirkedmpii,
koska sitoumusten kesto voi olla hyvin pitka; sen
vuoksi on suotavaa yhteensovittaa vihimmaismai-
raykset, jotta kuluttaja saa selkedn ja tarkan tiedon
hinelle tarjottujen tuotteiden keskeisistdi ominais-
piirteistd sekd tiedot niistd toimielimisti, joille
vakuutuksenottajien, vakuutettujen tai edunsaajien
valitukset voi osoittaa,

vakuutustuotteiden mainonta on keskeinen keino
vakuutusliiketoiminnan tehokkaan harjoittamisen
helpottamiseksi Euroopan yhteisossid; on tirkead
antaa vakuutusyrityksille mahdollisuus kiyttii
kaikkia tavanomaisia mainosvilineita jisenvaltiossa,
jossa sivukonttori sijaitsee tai palveluja tarjotaan;
jasenvaltiot saavat kuitenkin vaatia, ettdi mainonnan
muoto ja sisdlté noudattavat niiden kansallista lain-
sdadantod, joka on annettu joko Euroopan yhteisén
mainontaa koskevan lainsdddinnén mukaisesti tai
jasenvaltiossa yleisen edun vuoksi annetun lainséi-
dinnén mukaisesti,

sisimarkkinoilla yksikdin jisenvaltio ei saa enid
kieltdd harjoittamasta alueellaan vakuutusliikettd
samanaikaisesti sekd sijoittautumisvapauden etti
palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella; sen
vuoksi on  suotavaa kumota  direktiivilld

(26)

27)

(28)

(29)

30)

@1

90/619/ETY jisenvaltioille annettu titi koskeva
mahdollisuus,

on suotavaa siitid seuraamusjirjestelmisti, jota
sovelletaan silloin, kun vakuutusyritys ei noudata
sithen sovellettavia yleistd etua koskevia sdinnoksid
sitoumusjisenvaltiossa,

tietyissd  jasenvaltioissa vakuutusliikkeeseen ei
kohdistu minkaanlaista vilillisti verotusta, kun taas
useimmissa  jasenvaltioissa sovelletaan erityisii
veroja ja muunlaisia maksuja mukaan lukien
korvaustoimielimille suoritettavat lisimaksut;
verojen ja maksujen rakenne ja taso eroavat merkit-
tivésti tillaisia veroja ja maksuja soveltavissa fisen-
valtioissa; on suotavaa valttid, etti olemassa olevat
erot johtavat vakuutuspalvelujen osalta jisenval-
tioiden vilisen kilpailun vairistymiseen; jollei
mybhemmisti yhteensovittamisesta muuta johdu,
sitoumnusjdsenvaltion siitamin verojirjestelmin ja
muiden maksumuotojen soveltaminen on luonteel-
taan sellaista, ettd se korjaa timin epikohdan ja
jasenvaltioiden tehtdvini on antaa yksityiskohtaiset
mairiykset niiden verojen ja maksujen kannon
turvaamiseksi,

on tirkedi saada aikaan yhteisossd vakuutusyritysten
purkamista koskeva yhteensovittaminen; sen vuoksi
on olennaisen tirkedd s#dtid vakuutusyrityksen
purkamisesta tapauksessa, etti kussakin jisenval-
tiossa perustettu takuujirjestelmi turvaa kaikkien
vakuutusvelkojien tasaveroisen kohtelun niiden
velkojien kansallisuudesta tai sitoumuksen yksityis-
kohtaisista mairdyksisti huolimatta,

saattaa olla tarpeen mukauttaa teknisesti tissd
direktiivissd olevia yksityiskohtaisia sdinnéksid
tietyin  mdérdajoin  vakuutusalan kehittymisen
huomioon ottamiseksi; komissio toteuttaa tarvit-
taessa tillaiset mukautukset perustamissopimuksen
madrayksissid sille annettua tiytinto6npanovaltaa
kayttaimallda kuultuaan direktiivilli 91/675/ETY (')
perustettua vakuutuskomiteaa,

on tarpeen antaa erityisid sadnnoksid, sen varmista-
miseksi, ettd timin direktiivin taytintéonpanohet-
kella voimassa olevasta saddosjirjestelmisti siirryt-
tiin timin direktiivin mukaiseen saddosjirjestel-
miin; niiden sdinndsten tarkoituksena on vilttii
jasenvaltioiden  toimivaltaisten  viranomaisten
tyomddrin lisidntyminen, ja

perustamissopimuksen 8 c artiklan mukaisesti on
suotavaa, ettd tiettyjen eri kehitysvaiheissa olevien
kansantalouksien ponnistelut otetaan huomioon;
sen vuoksi on tarpeen myodntdi tietyille jisenval-
tiolle siirtymaijirjestelyt timin direktiivin sovelta-
miseksi asteittain,

() EYVL Nwo L 374, 31.12.1991, s. 32
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ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

I OSASTO

MAARITELMAT JA SOVELTAMISALA

1 artikla

Téssd direktiivissd tarkoitetaan:

a) ’vakuutusyritykselld’ jokaista yritystd, joka on saanut
virallisen toimiluvan direktiivin 79/267/ETY 6 artiklan
mukaisesti,

b) ’sivukonttorilla’ jokaista vakuutusyrityksen toimistoa tai
sivukonttoria ottaen huomioon direktiivin 90/619/ETY
3 artikla,

c) ’sitoumuksella’ sitoumusta, joka on yksi direktiivin
79/267/ETY 1 artiklassa tarkoitetuista vakuutusmuo-
doista tai vakuutustapahtumista,

o
~

’kotijisenvaltiolla’ jisenvaltiota, jossa sitoumuksen
tehneen vakuutusyrityksen kotipaikka sijaitsee,

’jasenvaltiolla, jossa sivukonttori sijaitsee’ jisenvaltiota,
jossa riskid kattava sivukonttori sijaitsee,

o
~—

f) ’jasenvaltiolla, jossa palveluja tarjotaan’ direktiivin
90/619/ETY 2 artiklan e alakohdan mukaista sitou-
musjisenvaltiota, kun sitoumuksen tekee toisessa jasen-
valtiossa sijaitseva vakuutusyritys tai sivukonttori,

g) ‘midridimisvallalla’ direktiivin 83/349/ETY (') 1 artiklan
mukaisesti siddettyd emoyrityksen ja tytiryrityksen
vilistd yhteyttd tai samanlaista luonnollisen tai oikeus-
henkilon ja yrityksen vilistd yhteyttd,

h) ‘miirdiomistusyhteydelld’ yrityksesti suoraan tai vililli-

sesti omistettua osuutta, joka on vihintiin 10

prosenttia yrityksen padomasta tai #inioikeudesta

taikka muuta mahdollisuutta vaikuttaa huomattavasti
sen yrityksen johtamiseen, jossa osuus on.

~

Tiamin direktiivin 7 ja 14 artikloissa olevan miiri-
telmin sekd 14 artiklassa tarkoitettujen muiden omis-
tusyhteyden tasojen soveltamiseksi otetaan huomioon
direktiivin  88/627/ETY () 7 artiklassa tarkoitettu
dianioikeus,

i) ’emoyritykselld’ direktiivin 83/349/ETY 1 ja 2 artiklan
mukaista emoyritystd,

(*) Perustamissopimuksen 54 artiklan 3 kohdan g alakohdan no-
jalla konsolidoiduista tilinpéitoksistda 13 paivina kesakuuta
1983 annettu seitsemis neuvoston direktiivi 83/349/ETY
(EYVL N:o L 193, 18.7.1983, s. 1), sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna direktiivillda 90/605/ETY (EYVL N:o L 317,
16.11.1990, s. 60)

(%) Tiedoista, jotka on julkaistava, kun huomattava osuus pors-
siyhtiésti on hankittu tai luovutetaan (EYVL N:o L 348,
17.12.1988, s. 62) 12 piivina joulukuuta 1988 annettu neuvos-
ton direktiivi 88/627/ETY

j) tytaryritykselld’ direktiivin 83/349/ETY 1 ja 2 artiklan
mukaista tytiryritystd; jokainen tytdryrityksen tytir-
yritys katsotaan myds sen yrityksen tytiryritykseksi,
joka on niiden yritysten johdossa oleva emoyritys,

k

=

’sidnnellyilla markkinoilla’ rahoitusmarkkinoita, joita
yrityksen  kotijisenvaltiossa pidetddn sddnneltyini
markkinoina, kunnes ne on miiritelty sijoituspalve-
luista annettavassa direktiivissd, ja joille on ominaista:

— saidnnollinen toiminta,
ja

— se, etti asianomaisten viranomaisten antamissa tai
hyviksymissid siinnoksissi midritelldin markki-
noiden toiminnan edellytykset, markkinoille
padsyn edellytykset seki sovellettaessa arvopaperien
viralliselle porssilistalle ottamista koskevien vaati-
musten yhteensovittamisesta 5 piivini maaliskuuta
1979 annettua direktiivis 79/279/ETY (}) tissi
direktiivissi vahvistetut listalle ottamista koskevat
edellytykset ja kun mainittua direktiivid ei sovel-
leta, edellytykset, jotka naiden rahoitusvilineiden
on taytettdvi, jotta niilli voidaan tehokkaasti kiydi
kauppaa markkinoilla.

Tassd direktiivissd tarkoitetut siinnellyt markkinat
voivat sijaita jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa.
Jalkimmaiisessd tapauksessa yrityksen kotijisenvaltion
on hyviksyttivi markkinat ja markkinoiden on tiytet-
tivi vastaavat vaatimukset. Rahoitusvilineiden, joilla
kidydidn kauppaa niilla markkinoilla, on oltava laadul-
taan vastaavia niiden vilineiden kanssa, joilla kiaydain
kauppaa kyseisen jisenvaltion yksilld tai useammilla
sdannellyilli markkinoilla,

1) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’ kansallisia viranomaisia,
joilla lain tai asetuksen perusteella on toimivalta valvoa
vakuutusyrityksia.

2 artikla

1. Tita direktiivid sovelletaan direktiivin 79/267/ETY 1
artiklassa tarkoitettuihin sitoumuksiin ja yrityksiin.

2. Poistetaan direktiivin 79/267/ETY 1 artiklan 2
alakohdasta sanat "ja jos siihen on toimilupa kyseisessid
maassa”.

3. Tita direktiivid ei sovelleta vakuutuksiin tai tapahtu-
miin eiké yrityksiin tai laitoksiin, joihin ei sovelleta direk-
tiivia 73/267/ETY, eikid kyseisen direktiivin 4 artiklassa
tarkoitettuihin toimielimiin.

() EYVL N:o L 66, 13.3.1979, s. 21, sellaisena kuin se on viimek-
si muutettuna direktiivilla 82/148/ETY (EYVL No L 62,
5.3.1982, s. 22).
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II OSASTO

VAKUUTUSLIIKKEEN ALOITTAMINEN

3 artikla

Korvataan direktiivin 73/267/ETY 6 artikla seuraavasti:

% artikla

Tissa direktiivissa tarkoitetun toiminnan aloittamiseen
on oltava ennalta myonnetty virallinen toimilupa.

Tillaista toimilupaa on haettava kotijisenvaltion
toimivaltaisilta viranomaisilta:

a) yrityksen, joka perustaa kotipaikkansa timin jisen-
valtion alueelle, ja

b) yrityksen, joka saatuaan ensimmiisessd alakohdassa
tarkoitetun toimiluvan laajentaa liiketoimintaansa
kokonaiseen vakuutusluokkaan tai muihin vakuu-
tusluokkiin.”

4 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 7 artikla seuraavasti:

"7 arttkla

1. Toimilupa on voimassa koko yhteisossi. Silli
sallitaan yrityksen harjoittaa liiketoimintaa yhteisossi
joko sijoittautumisvapauden tai palvelujen tarjoamisen
vapauden perusteella.

2. Toimilupa mydnnetiin liitteessi madriteltyd
vakuutusluokkaa varten. Se kattaa koko luokan, jollei
hakija halua kattaa kuin osan kyseiseen luokkaan
kuuluvista liitteessi olevassa A kohdassa luetelluista
riskeisti.

Toimivaltaiset viranomaiset saavat rajoittaa yhta
luokkaa varten haetun toimiluvan ainoastaan 9 artik-
lassa tarkoitetussa toimintasuunnitelmassa miiritel-
tyihin liiketoimiin.

Kukin jisenvaltio saa myoOntdd useampia luokkia
koskevan toimiluvan sikili kuin kansallisessa lainsii-
dinnossa sallitaan niiden luokkien samanaikainen
harjoittaminen.”

5 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla

1. Kotijisenvaltion on vaadittava, ettd vakuutusyri-
tykset, jotka hakevat toimilupaa:

a) ovat yhtidmuodoltaan jokin seuraavista:

— Belgian kuningaskunnassa: "société anonyme/
naamloze vennootschap”, "société en comman-
dite par actions/commanditaire vennootschap
op aandelen”, "association d’assurance mutuel-
le/onderlinge verzekeringsvereniging”, “société
coopérative/ cobperatieve vennootschap”,

— Tanskan kuningaskunnassa: "aktieselskaber”,
"gensidige selskaber”, "pensionskasser omfattet

af lov om forsikringsvirksomhed (tvaergiende
pensionskasser)”,

— Saksan liittotasavallassa: “Aktiengesellschaft”,
"Versicherungsverein  auf  Gegenseitigkeit”,
"Offentlichrechtliches ~ Wettbewerbsversiche-
rungsunternehmen”,

— Ranskan tasavallassa: "société anonyme”,
"société d’assurance mutuelle”, institution de
prévoyance régie par le code de la sécurité
sociale”, "institution de prévoyance régie par le
code rural” ja "mutuelles régies par le code de la
mutualité”,

— Irlannissa: "incorporated companies limited by
shares or by guarantee or unlimited”, “societies
registered under the Industrial and Provident
Societies Acts, societies registered under the
Friendly Societies Acts”,

—_ i : ietd per azioni”, "societa
Italian tasavallassa: "societa .
cooperativa”, "mutua di assicurazione”,

— Luxemburgin suurherttuakunnassa: "société
anonyme”, 7"société en commandite par
actions”, "association d’assurances mutuelles”,
"société coopérative”,

— Alankomaiden kuningaskunnassa: “naamloze

vennootschap”, “onderlinge waarborgmaats-
chappij”,

— Yhdistyneessid kuningaskunnassa: "incorporated
companies limited by shares or by guarantee or
unlimited”, “societies registered under the
Industrial and Provident Societies Acts”, "socie-
ties registrered under the Friendly Societies
Acts”, vakuutuksenantajat, jotka toimivat
nimelld "Lloyd’s”,

— Helleenien tasavallassa: "ov@yvoun etoupia”,

— Espanjan kuningaskunnassa: “sociedad anéni-
ma”, "sociedad mutua”, "sociedad cooperativa”,
ja

— Portugalin tasavallassa: “sociedade anénima”,
"matua de seguros”.

Vakuutusyritys voi myds olla yhtiomuodoltaan
Eurooppayhtié silloin, kun sellainen on perustettu.

Lisaksi jasenvaltiot voivat tarvittaessa perustaa julkisoi-
keudellisia yrityksii, sikili kuin niiden toimielimien
tavoitteena on harjoittaa vakuutusliikettd vastaavilla
edellytyksilla kuin yksityisoikeudelliset yritykset

b) rajoittavat vilittomisti liiketoimintansa tissi direk-
tiivissd tarkoitettuun vakuutusliikkeeseen ja siitd
vilittdmisti johtuvaan liiketoimintaan lukuun otta-
matta muita kaupallisia liiketoimia,

c) esittivat 9 artiklan mukaisen toimintasuunnitel-
man,

d) omistavat 20 artiklan 2 kohdassa siidetyn vihim-
miistakuurahaston, ja

e) ovat sellaisten henkildiden tosiasiallisesti johtamia,
jotka tdyttivit hyvdd mainetta, ammattipitevyytti
tai -kokemusta koskevat edellytykset.
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2. Yrityksen, joka hakee toimilupaa laajentaakseen
liiketoimintansa muihin vakuutusluokkiin tai laajen-
taakseen toimiluvan koskemaan ainoastaan osaa
yhteen vakuutusluokkaan sisiltyvistd riskeisti, on
esitettdvd 9 artiklan mukainen toimintasuunnitelma.

Lisiksi sen on esitettivi todisteet siité, etti silli on 19
artiklassa siddetty solvenssimarginaali ja 20 artiklan 1
ja 2 kohdassa tarkoitettu vihimmiistakuurahasto.

3. Jasenvaltiot eivit kuitenkaan saa antaa mairiyk-
sid, joissa vaaditaan niiden vakuutuskirjaa, maksupe-
rusteita sekid lomakkeita ja muita painettuja asiakirjoja
koskevien yleisten ja erityisten edellysten, maksujen ja
niiden laskuperusteiden, joita kidytetidn maksujen ja
vakuutusteknisen vastuuvelan laskemiseksi, hyviksy-
mistd ennalta tai jirjestelmallistd tiedoksi antamista,
joita yritys aikoo kiyttdd vakuutuksenottajien kanssa
asioidessaan.

Sen estimitti, mitd ensimmaiisessd alakohdassa sidde-
tain, kotijasenvaltio saa ainoastaan vakuutusmatemaat-
tisia periaatteita koskevan kansallisen lainsiidinnon
noudattamisen valvomiseksi vaatia maksujen ja vakuu-
tusteknisen vastuuvelan laskemisessa kiytettivien
teknisten perusteiden antamista ennalta tiedoksi
ilman, ettd timi on ennakkoedellytys liiketoiminnan
harjoittamiselle.

Timia direktiivi ei estd jisenvaltioita pitimisti edel-
leen voimassa tai laatimasta lakeja, asetuksia tai hallin-
nollisia mairiyksii, joissa edellytetidn perustamisasia-
kirjan ja yhtidjirjestyksen hyviksymisti ja muiden
tavanomaiseen valvontaan kuuluvien tarpeellisten asia-
kirjojen tiedoksi antamista.

Komission on annettava neuvostolle kertomus timin
kohdan soveltamisesta viimeistdin viiden vuoden
kuluttua direktiivin 92/96/ETY (°) soveltamisesta.

4, Edelld tarkoitetuissa sdinnOksissi ei saa saatii,
etti toimilupahakemusta Kkisiteltiessi on otettava
huomioon markkinoiden taloudelliset tarpeet.

() EYVL N:wo L 360, 9.12.1992, s. 17

6 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 9 artikla seuraavasti:
"9 artikla

Edellé 8 artiklan 1 kohdan c alakohdassa ja 2 kohdassa
tarkoitetun toimintasuunnitelman on sisillettivi
seuraavat tiedot tai perustelut:

a) niiden riskien laatu, joita yritys aikoo Kkattaa,

b) jilleenvakuutusta koskevat pidperiaatteet,

) erit, joista koostuu vihimmiistakuurahasto,

d) hallinnon ja myyntiverkon arvioidut perustamis-
kustannukset ja niiden kattamiseen tarkoitetut
varat,

sekd lisaksi kolmelta ensimmiiseltd tilivuodelta, jona
liiketoiminta harjoitetaan:

e) suunnitelma, jossa on yksityiskohtaiset arviot
tuloista ja menoista ensivakuutusliiketoimista ja

tulevista jalleenvakuutuksista sekd menevistd

jalleenvakuutuksista,
f) maksuvalmiusennuste,

g) arviot vastuusta ja solvenssimarginaalin kattamiseen
tarkoitetuista varoista.”

7 artikla

Kotijisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivit saa
myontid toimilupaa vakuutusliikkeen aloittamiseen,
ennen kuin niille on ilmoitettu niiden suoraan tai vililli-
sesti omistajina tai jasenind olevien luonnollisten henki-
loiden tai oikeushenkildiden nimet, joilla on méiriomis-
tusyhteys, ja nididen omistusyhteyksien miarit.

Samojen viranomaisten on evittivd toimilupa, jos viran-
omaiset eivit, ottaen huomioon tarpeen turvata vakuutus-
yrityksen vakaa ja jirkevd johtaminen, ole vakuuttuneita
kyseisten osakkeenomistajien tai jasenten sopivuudesta.

III OSASTO

VAKUUTUSLIIKKEEN HARJOITTAMISTA KOSKE-
VIEN EDELLYTYSTEN YHTEENSOVITTAMINEN

1 luku

8 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 15 artikla seuraavasti:
"15 artikla

1. Vakuutusyrityksen talouden valvonta, mukaan
lukien sellaisen liiketoiminnan valvonta, jota yritys
harjoittaa joko sivukonttoreiden vilitykselld tai palve-
lujen tarjoamisen vapauden perusteella, kuuluu yk-
sinomaan kotijisenvaltion toimivaltaan. Jos sitoumus-
jasenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla on perusteet
katsoa, ettd vakuutusyrityksen liiketoiminta saattaa
vaikuttaa sen vakavaraisuuteen, niiden on ilmoitettava
asiasta kyseisen yrityksen kotijasenvaltion toimivaltai-
sille viranomaisille. Kotijisenvaltion viranomaisten on
todennettava, noudattaako yritys tissd direktiivissd
miiriteltyjd toiminnan vakauden periaatteita.

2. Talouden valvontaan kuuluu erityisesti vakuu-
tusyrityksen koko liiketoiminnan vakavaraisuuden,
vakuutustekninen vastuuvelka mukaan lukien, lasken-
nalliset varaukset ja sitd kattavien varojen tarkasta-
minen kotijisenvaltiossa annettujen midrdysten tai
noudatettujen menettelyjen mukaisesti yhteisén tasolla
annettujen sadnnodsten nojalla.

3.  Kotijisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on vaadittava, etti jokaisella vakuutusyritykselld on
asianmukainen hallinto- ja kirjanpitojirjestelmi seki
asianmukainen sisiinen tarkastusmenettely.”
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9 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 16 artikla seuraavasti:
"16 artikla

Jasenvaltion, jossa sivukonttori sijaitsee, on sdadettivi,
etti kun toisessa jasenvaltiossa toimiluvan saanut
vakuutusyritys harjoittaa liiketoimintaansa sivukont-
torin vilitykselld, kotijisenvaltion toimivaltaiset vi-
ranomaiset voivat ilmoitettuaan siiti ennalta sen jisen-
valtion toimivaltaisille viranomaisille, jossa sivukont-
tori sijaitsee, tarkastaa itse tai tihdn tarkoitukseen
valtuuttamiensa henkildiden vilitykselld paikalla
yrityksen talouden valvonnalle tarpeellisia tietoja. Sen
jasenvaltion viranomaiset, jossa sivukonttori sijaitsee,
voivat osallistua tihin tarkastamiseen.”

10 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 23 artiklan 2 ja 3 kohta
seuraavasti:

"2.  Jasenvaltioiden on vaadittava, etti vakuutusyri-
tykset, joiden kotipaikka on niiden alueella, toimit-
tavat midrdajoin asiakirjat, jotka ovat tarpeellisia
valvontaa varten samoin kuin tilastolliset asiakirjat.
Toimivaltaisten viranomaisten on annettava toisilleen
tiedoksi kaikki valvontaa varten tarvittavat asiakirjat ja
tiedot.

3. Kunkin jisenvaltion on toteutettava kaikki
tarpeelliset toimenpiteet, sen varmistamiseksi, ettd
toimivaltaisilla viranomaisilla on tarvittava toimivalta
ja keinot niiden vakuutusyritysten liiketoiminnan
valvomiseksi, joiden kotipaikka on niiden alueella,
mukaan lukien timin alueen ulkopuolella harjoitet-
tava liiketoiminta tdtd liiketoimintaa koskevien
neuvoston direktiivien mukaisesti ja niiden soveltami-
seksi. :

Timin toimivallan ja keinojen on erityisesti annettava
toimivaltaisille viranomaisille mahdollisuus:

a) perehtyi yksityiskohtaisesti yrityksen tilaan ja koko
liiketoimintaan, erityisesti:

— kerdimalla tietoja tai vaatimalla vakuutusliikettd
koskevien asiakirjojen esittdmisti, ja

-—— suorittamalla tarkastuksia paikalla yrityksen
toimitiloissa,

b) toteuttaa yrityksen, sen hallituksen jisenten tai
johtajien tai yrityksessd maédrddmisvaltaa kayttivien
henkildiden osalta kaikki asianmukaiset ja tarpeel-
liset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettid
yrityksen liiketoiminta on niiden lakien, asetusten
ja hallinnollisten madrdysten mukaista, joita
yrityksen on noudatettava kussakin jasenvaltiossa, ja
erityisesti toimintasuunnitelman mukaista, jos se
on sekd vakuutettujen etuja vaarantavien epikoh-
tien vilttimiseksi tai poistamiseksi pakollinen, ja

c) turvata ndiden toimenpiteiden toteuttaminen, jos
tarpeellista pakkotoimin ja tarvittaessa oikeusteitse.

Jasenvaltiot voivat myds sdatdd, ettd toimivaltaisilla
viranomaisilla on mahdollisuus saada kaikkia edus-
tajien hallussa olevia sopimuksia koskevat tiedot.”

11 artikla

1. Kumotaan direktiivin 90/619/ETY 6 artiklan 2—7
kohta.

2.  Kansallisessa lainsdddinnossi siddetyin edellytyksin
kunkin jisenvaltion on annettava vakuutusyrityksille,
joiden kotipaikka on sen alueella, lupa luovuttaa joko

sijoittautumisvapauden tai palvelujen tarjonnan vapauden

perusteella tehtyjen vakuutussopimustensa vakuutuskanta
kokonaan tai osittain yhteison alueelle sijoittautuneelle
vastaanottavalle yritykselle, jos vastaanottavan yrityksen
kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset vahvistavat,
ettd jalkimmaiselldi yritykselli on kannanluovutus
huomioon ottaen riittdvd solvenssimarginaali.

3. Jos sivukonttori aikoo luovuttaa joko sijoittautumis-
vapauden tai palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella
tehtyjen vakuutussopimustensa vakuutuskannan kokonaan
tai osittain, on kuultava sitd jisenvaltiota, jossa sivukont-
tori sijaitsee.

4. Luovuttavan yrityksen kotijisenvaltion toimival-
taisten viranomaisten on annettava 2 ja 3 kohdassa tarkoi-
tetuissa tapauksissa lupa luovutukselle saatuaan sitoumus-
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten suostumuk-
sen.

5. Niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten,
joita asiassa on kuultu, on annettava lausuntonsa tai suos-
tumuksensa luovuttavan vakuutusyrityksen kotijisenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille tiedoksi kolmen
kuukauden kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta; jos
ne viranomaiset, joita asiassa on kuultu, eivit ole antaneet
mdirdajassa vastausta, katsotaan, ettd vastauksen puuttu-
minen vastaa timin antamaa myoOnteistd lausuntoa tai
hiljaista suostumusta.

6. ‘Tiamidn artiklan mukaisesti hyviksytty luovutus
julkistetaan kansallisen lainsddddnnén edellyttamalla
tavalla siina jisenvaltiossa, jossa riski sijaitsee. Tiami
luovutus on vilittdmisti voimassa vakuutuksenottajiin,
vakuutettuihin ja niithin muihin henkildihin nihden,
joilla on siirretyistd sopimuksista johtuvia oikeuksia tai
velvoitteita.

Tdma sadnnés ei vaikuta jisenvaltioiden oikeuteen antaa
vakuutuksenottajille mahdollisuus irtisanoa sopimus
mdirdajassa luovutuksesta.

12 artikla

1. Korvataan direktiivin 79/267/ETY 24 artikla seuraa-
vasti:

24 artikla

1. Jos yritys ei noudata 17 artiklan siinnoksia, sen
yrityksen  kotijisenvaltion  toimivaltainen  viran-
omainen voi kieltdd varojen vapaan hallinnan ilmoitet-
tuaan asiasta niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille, jossa riskit sijaitsevat.

2.  Sellaisen yrityksen taloudellisen aseman ennal-
leen palauttamiseen, jonka solvenssimarginaali ei ole
19  artiklassa  sdddettyjen  vihimméisvaatimusten
mukainen, yrityksen kotijisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on vaadittava, etti sen hyviksyttiviksi
esitetddn tervehdyttimissuunnitelma.
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Jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd yrityksen
taloudellinen asema heikkenee huomattavasti, se voi
poikkeustapauksissa rajoittaa myds yrityksen varojen
vapaata hallintaa tai kieltdd sen. Toimivaltaisen viran-
omaisen on sen jilkeen ilmoitettava kaikista toteutta-
mistaan toimenpiteistd niille muiden jisenvaltioiden
viranomaisille, joiden alueella yritys harjoittaa liiketoi-
mintaansa, ja kyseisten viranomaisten on ensiksi
. mainitun viranomaisen pyynnosti toteutettava samat
toimenpiteet.

3.  Jos solvenssimarginaali ei ole 20 artiklassa
mairitellyn takuurahaston mukainen, kotijasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on vaadittava yritystd
toimittamaan viranomaisen hyviksyttiviksi lyhyen
aikavilin rahoitussuunnitelma.

Toimivaltainen viranomainen voi myds rajoittaa
yrityksen varojen vapaata hallintaa tai kieltid sen
kokonaan. Sen on ilmoitettava toimenpiteestidn
niiden muiden jisenvaltioiden viranomaisille, joiden
alueilla yritys harjoittaa liiketoimintaa, ja viimeksi
mainittujen viranomaisten on ensiksi mainitun pyyn-
nosta toteutettava samat toimenpiteet.

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat toisaalta
toteuttaa kaikki aiheelliset toimenpiteet turvatakseen
vakuutettujen edut 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

5. Jokaisen jisenvaltion on annettava kaikki
tarpeelliset maariykset voidakseen kansallisen lainsai-
danténsd mukaisesti kieltdd alueellaan sijaitsevien
varojen vapaan hallinnan 1, 2 ja 3 kohdassa saadetyissi
tapauksissa yrityksen kotijisenvaltion pyynndstd, jonka
on osoitettava ne varat, joihin toimenpiteet kohdiste-
taan.”

13 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 26 artikla seuraavasti:
726 artikla

1.  Kotijisenvaltion toimivaltainen viranomainen voi
peruuttaa vakuutusyritykselle antamansa toimiluvan,

jos yritys:

a) ei kiyti toimilupaa 12 kuukauden kuluessa, luopuu
siiti nimenomaisesti tai lopettaa liiketoimintansa
yli kuudeksi kuukaudeksi, jollei kyseinen jisen-
valtio ole siitinyt, ettd toimilupa raukeaa niissi
tapauksissa,

b) ei endid tiytd toiminnan aloittamisen edellytyksia,

c) ei ole voinut midriajassa toteuttaa 24 artiklassa
tarkoitetussa tervehdyttimis- tai rahoitussuunnitel-
massa vahvistettuja toimenpiteiti, ja

d) laiminlyd torkeidsti sithen sovellettavan lainsii-
dinnén perusteella sille kuuluvia velvoitteita.

Jos toimilupa peruutetaan tai raukeaa, kotijisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava asiasta
muiden jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille,
joiden on toteutettava aiheelliset toimenpiteet estiik-
seen sen, ettd kyseinen yritys aloittaa uuden liiketoi-

minnan niiden alueella joko sijoittautumisvapauden
tai palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella.
Yrityksen on toisaalta toteutettava niiden viran-
omaisten kanssa kaikki aiheelliset toimenpiteet vakuu-
tettujen etujen turvaamiseksi ja erityisesti rajoitettava
yrityksen varojen vapaata hallintaa 24 artiklan 1 ja 2
kohdan toisen alakohdan tai 3 kohdan toisen
alakohdan soveltamiseksi.

2. Toimiluvan peruuttamispiitds on perusteltava
yksityiskohtaisesti ja annettava tiedoksi kyseiselle
yritykselle”

14 artikla

1.  Jisenvaltioiden on sdddettivd, ettd luonnollisen
henkil6n tai oikeushenkilén, joka aikoo hankkia suoraan
tai vilillisesti madrdomistusyhteyden vakuutusyrityksesti,
on ilmoitettava ennalta siiti ja omistusyhteyden mééristi
kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille. Kunkin
luonnollisen tai oikeushenkilén on myds ilmoitettava
kotijisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille aikomuk-
sestaan lisitd midrdomistusyhteyttiin siten, etti hinen
osuutensa ddnisti tai osakepdiomasta on vihintain 20, 33
tai 50 prosenttia tai suurempi taikka siten, ettd vakuutus-
yrityksestid tulee timin tytiryritys.

Kotijisenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla on enin-
tadan kolme kuukautta ensimmdisessi alakohdassa
saddetyn ilmoituksen paivimidrdsti vastustaa kyseistd
suunnitelmaa, jos ne eivit ole kyseisen vakuutusyrityksen
jirkevin ja vakaan johtamisen huomioon ottamiseksi
vakuuttuneita ensimmadisessi alakohdassa tarkoitetun
henkilén pitevyydesti. Jos toimivaltaiset viranomaiset
eivit vastusta kyseistd suunnitelmaa, ne voivat vahvistaa
enimmiismadiriajan kyseisen hankkeen toteuttamiselle.

2. Jasenvaltioiden on siidettivi, ettdi luonnollisen
henkilén tai oikeushenkildn, joka aikoo luopua suoraan
tai vilillisesti omistamastaan méirdomistusyhteydesti
vakuutusyrityksessi, on ilmoitettava ennalta siitdi ja
arvioidun omistusyhteyden méiristi kyseisen kotijisenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille. Kunkin luonnollisen
henkilén tai oikeushenkilon on myos ilmoitettava toimi-
valtaisille viranomaisille aikomuksestaan vihentdid maari-
omistusyhteyttidn siten, etti timin osuus édnivallasta tai
osakepidomasta on vihemmin kuin 20, 33 tai 50
prosenttia tai siten, etti vakuutusyritys lakkaa olemasta
timin tytiryritys.

3.  Kun vakuutusyritykset ovat saaneet tiedon niiden
omaa piiomaa koskevien omistusyhteyksien hankinnoista
tai luovuttamisista, joiden vuoksi omistusyhteys on 1 tai 2
kohdassa tarkoitettua rajoitusta suurempi tai pienempi,
niiden on ilmoitettava siitd kotijisenvaltionsa toimivaltai-
sille viranomaisille.

Vakuutusyritysten on myos vihintiin kerran vuodessa
ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille miiriomis-
tusyhteyksid omistavien osakkaiden tai jisenten nimet
sekd kyseisten omistusten suuruudet sellaisina kuin ne
ilmenevit vuosittaisessa yhtiokokouksessa kaytettivissd
olevista tiedoista tai porssilistalla olevia yhtiditd koskevien
velvoitteiden perusteella saaduista tiedoista.
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4.  Jisenvaltioiden on saddettdvi, ettd tapauksissa, joissa
1 kohdassa tarkoitettujen henkiléiden midriamisvalta on
omiaan hajttaamaan vakuutusyrityksen jirkevid ja vakaata
hoitoa, kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
toteutettava aiheelliset toimenpiteet timin tilanteen lopet-
tamiseksi. Niihin toimenpiteisiin voivat kuulua esimer-
kiksi kielto, johtokunnan jiseniin ja johtajiin kohdistetut
seuraamukset tai kyseisten osakkaiden tai jisenten omista-
miin osakkeisiin liittyvin a4nivallan kéyton viliaikainen
keskeyttiminen.

Samanlaisia “toimenpiteiti on sovellettava luonnollisiin
henkil6ihin tai oikeushenkil6ihin, jotka eivit noudata 1
kohdassa tarkoitettua ennakkoilmoitusvelvoitetta. Kun
omistusyhteys on hankittu toimivaltaisten viranomaisten
vastuksesta huolimatta, jisenvaltioiden on muista kiytetta-
vistd seuraamuksista huolimatta madrittiva joko vastaavan
dnivallan kiyttimisen keskeyttimisestd viliaikaisesti tai
annettujen iinien mititéinnistd taikka mahdollisuudesta
mititoida ne.

15 artikla

1. Jasenvaltioiden on saddettiva, ettd kaikkia henki-
16itd, jotka tydskentelevit tai ovat tyoskennelleet toimival-
taisten viranomaisten palveluksessa, sekd toimivaltaisten
viranomaisten puolesta toimivia tilintarkastajia ja asian-
tuntijoita, koskee salassapitovelvollisuus. Tdmi salassapito-
velvollisuus merkitsee, etti luottamuksellisia tietoja, jotka
nami saavat tehtividdn suorittaessaan, ei saa ilmaista
kenellekédin eikd millekddn viranomaiselle muutoin kuin
sellaisena tiivistelméni tai koosteena, etté tiettyd yritystd ei
voida tunnistaa, edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta
rikosoikeudellisten sddnndsten soveltamista.

Kun vakuutusyritys on asetettu konkurssiin tai tuomiois-
tuimen mdirddmiin  selvitystilaan, luottamuksellisia
tietoja, jotka eivit koske yrityksen pelastamisessa mukana
olevia kolmansia osapuolia, voidaan kuitenkin antaa
tiedoksi siviili- tai kauppaoikeudellisessa menettelyssa.

2. Miti 1 kohdassa siddetddn ei esti eri jisenvaltioiden
toimivaltaisia viranomaisia vaihtamasta tietoja vakuutusyri-
tyksiin sovellettavien direktiivien mukaisesti. Ndita tietoja
koskee 1 kohdassa sdidetty salassapitovelvollisuus.

3.  Jasenvaltiot voivat tehdd tietojen vaihtoa koskevia
yhteistyésopimuksia kolmansien maiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa ainoastaan jos ilmaistavia tietoja
koskee vihintddn tissd artiklassa siddettyd vastaava salassa-
pitovelvollisuus.

4. Toimivaltaiset viranomaiset, jotka saavat luottamuk-
sellisia tietoja 1 ja 2 kohdan mukaisesti voivat kayttda niitd
ainoastaan virkatoimiensa hoitamisessa:

— tutkiakseen, onko vakuutusliikkeen aloittamista
koskevat edellytykset taytetty ja helpottaakseen
tillaisen liiketoiminnan harjoittamisen valvontaa,
erityisesti vakuutusteknisen vastuuvelan, solvenssimar-
ginaalin, hallinto- ja kirjanpitomenetelmien sekd
sisdisen tarkastuksen menetelmien osalta,

tai
— miiritikseen seuraamuksia,
tai

— haettaessa muutosta toimivaltaisten viranomaisten
padtokseen hallinnollisessa muutoksenhaussa,

taikka

— tuomioistuinkisittelyssd, joka on saatettu vireille 50
artiklan mukaisesti tai vakuutusyritysalaa koskevien
direktiivien erityissiinndsten mukaisesti.

5. Mitdi 1 ja 4 kohdassa siidetddn ei esti tietojen
vaihtoa jisenvaltiossa, kun samassa jisenvaltiossa on kaksi
tai useampia toimivaltaisia viranomaisia, tai jisenval-
tioiden kesken, kun tietoja vaihtavat toimivaltaiset viran-
omaiset ja:

— luottolaitosten ja muiden rahoituslaitosten virallisesta
valvonnasta vastaavat viranomaiset ja rahoitusmarkki-
noiden valvonnasta vastaavat viranomaiset,

— vakuutusyritysten selvitys- ja konkurssimenettelyihin
seki muuhun vastaavaan menettelyyn osalliset toimi-
elimet,

ja
— vakuutusyritysten ja muiden rahoituslaitosten lakisai-
teisestd tilintarkastuksesta vastaavat henkilét,

valvontatehtivien suorittamiseksi tai ndiden tehtdvien
suorittamisessa vilttimittomien tietojen luovuttamiseksi
toimielimille, jotka hoitavat pakollista purkamismenet-
telyd tai takuurahastoa. Niiden viranomaisten, toimi-
elinten ja henkildiden saamia tietoja koskee 1 kohdassa
tarkoitettu salassapitovelvollisuus.

6. Sen estimitti, mitd 1 ja 4 kohdassa saddetddn, jisen-
valtiot voivat lisdksi lainsdddannossi siddetyin edellytyksin
sallia tiettyjen tietojen ilmaisemisen muille keskushal-
linnon yksikoille, jotka vastaavat luotto- ja rahoituslaitos-
ten, sijoituspalvelujen ja vakuutusyhtididen valvontaa
koskevasta lainsiidinndstia, sekd nididen yksikéiden
toimeksiannosta toimiville tarkastajille.

Naitd tietoja voidaan kuitenkin antaa ainoastaan, kun se
on tarpeellista toiminnan vakauden valvomiseksi.

Jasenvaltioiden on kuitenkin siddettiva, ettd 2 ja S
kohdan mukaisesti ja direktiivin 79/267/ETY 16 artiklassa
tarkoitetussa paikalla tapahtuneessa tarkastuksessa saatuja
tietoja ei saa ilmaista tissd kohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa, jollei sithen ole saatu erityisti suostumusta tiedot
antaneelta toimivaltaiselta viranomaiselta tai sen jisenval-
tion toimivaltaiselta viranomaiselta, jossa paikalla tapah-
tunut tarkastus suoritettiin.

16 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 13 artikla seuraavasti:
713 artikla

1. Yritys ei voi saada samanaikaisesti toimilupaa
sekid timidn direktiivin ettd direktiivin 73/239/ETY
mukaisesti, timin kuitenkaan rajoittamatta 3 ja 7
kohdan soveltamista.
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2.  Jisenvaltiot voivat kuitenkin miarati, etti:

-— vyritykset, jotka ovat saanet toimiluvan timan direk-
tiivin nojalla voivat myos saada toimiluvan direk-
tiivin 73/239/ETY 6 artiklan mukaisesti kyseisen
direktiivin liitteessi olevissa luokissa 1 ja 2 tarkoi-
tettujen riskien kattamiseen,

— yritykset, jotka ovat saanet toimiluvan direktiivin
73/239/ETY 6 artiklan mukaisesti, voivat myds
saada toimiluvan ainoastaan timin saman direk-
tiivin liitteessd olevissa luokissa 1 ja 2 tarkoitet-
tujen riskien kattamiseen timin dircktiivin nojalla,

3. Jollei 6 kohdasta muuta johdu, 2 kohdassa
tarkoitetut yritykset ja ne yritykset, jotka titd direk-
tiivia tiedoksi annettaessa harjoittavat samanaikaisesti
sekd tissi direktiivissi ettd direktiivissd 73/239/ETY
tarkoitettua liiketoimintaa, voivat jatkaa siti edel-
leenkin edellyttien, etti kumpaakin liiketoimintaa
johdetaan erikseen 14 artiklan mukaisesti.

4.  Jasenvaltiot voivat siitia, etti 2 kohdassa tarkoi-
tettujen yritysten on noudatettava koko liiketoimin-
nassaan tilinpaitossaantdji, jotka koskevat timin
direktiivin mukaisesti toimiluvan saaneita yrityksii.
Kunnes my6hempi yhteensovittaminen toteutetaan,
jasenvaltiot voivat myos sidtdd, ettd yrityksen purka-
mista koskevien sddnnosten osalta 2 kohdassa tarkoi-
tettujen yritysten harjoittamaa, direktiivin 73/239/ETY
liitteessd luokissa 1 ja 2 lueteltuihin riskeihin liittyvia
liiketoimintaa koskevat, henkivakuutusliikkeen
harjoittamiseen sovellettavat sidnnokset.

5. Kun yritykselld, joka harjoittaa direktiivin
73/239/ETY liitteessi tarkoitettua liiketoimintaa, on
taloudellisia, kaupallisia tai hallinnollisia yhteyksii
tissd direktiivissi tarkoitettua liiketoimintaa harjoit-
tavan yrityksen kanssa, niiden jasenvaltioiden valvon-
taviranomaisten, joiden alueella niilld yrityksilli on
kotipaikka, on huolehdittava, etti kyseisten yritysten
viliset sopimukset tai muut menojen ja tulojen jaotte-
luun mahdollisesti vaikuttavat jirjestelyt eivit vairistd
kyseisten yritysten kirjanpitoa.

6.  Jasenvaltiot voivat vaatia, etti yritykset, joilla on
kotipaikka niiden alueella, lopettavat sen madrdamassa
ajassa niiden toimintojen samanaikaisen harjoittami-
sen, joita ne harjoittavat titd direktiivid tiedoksiannet-
taessa.

7. Tamin artiklan maarayksid tarkistetaan komis-
sion neuvostolle jittimidn kertomuksen perusteella,
purkamista koskevien sddnnosten ~my6hemmin
yhteensovittamisen perusteella ja joka tapauksessa
viimeistddn 31 piivind joulukuuta 1999 mennessi.”

17 artikla

Kumotaan direktiivin 79/267/ETY 35 artikla ja direktiivin
50/619/ETY 18 artikla.

2 luku

18 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 17 artikla seuraavasti:

"17 artikla

1. Kotijasenvaltion on vaadittava, ettd jokainen
vakuutusyritys muodostaa koko liiketoimintansa osalta
riittdvin vakuutusteknisen vastuuvelan, mukaan lukien
vakuutusmaksuvastuu.

Timin vakuutusteknisen vastuuvelan miirdi maaraytyy
seuraavien periaatteiden mukaisesti:

A. i) Henkivakuutuksen vakuutustekninen vastuu-
velka lasketaan riittivin turvaavan prospektii-
visen  vakuutusmatemaattisen menetelmin
avulla ottaen huomioon kaikki mydhemmit
velvoitteet kussakin voimassa olevassa vakuu-
tussopimuksessa vahvistettujen ehtojen mukai-
sesti ja erityisesti:

— kaikki taatut suoritukset, mukaan lukien
taatut takaisinostoarvot,

— lisdedut, joihin vakuutuksenottajilla on jo
oikeus joko yhdessi tai kukin osaltaan erik-
seen nididen saavutettujen, ilmoitettujen,
ositettujen lisdetujen laadusta huolimatta,

— kaikki vaihtoehdot, joihin vakuutuksenotta-
jalla on oikeus vakuutussopimuksen ehtojen
mukaan,

— vyrityksen kulut, mukaan lukien palkkiot;

ottaen huomioon myds myShemmit vakuutus-
maksut,

ii

~

retrospektiivisti menetelmia voidaan kayttas,
jos voidaan osoittaa, ettd timin menetelmin
tuloksena saatu vakuutustekninen vastuuvelka
ei ole pienempi kuin riittivin varovaista pros-
pektiivistdi menetelmad kiyttien saatu miiri,
tai jos prospektiivistdi menetelmia ei voida
kayttaa kyseiseen sopimuslajiin,

iii) varovainen laskentamenetelmid ei tarkoita
todennikoisimmiksi  katsottuihin  oletuksiin
perustuvaa menetelmai, mutta sen on varattava
kohtuullinen marginaali erilaisten tekijoiden
epdedullisten poikkeamien osalta,

vakuutusteknisen vastuuvelan laskentamene-
telmin on oltava varovainen myds vakuutus-
teknistd vastuuvelkaa kattavien varojen arvosta-
mismenetelmin osalta,

v) vakuutustekninen vastuuvelka on laskettava
kunkin vakuutussopimuksen osalle erikseen.
Kohtuullisten arvioiden tai yleistysten kiytto
on kuitenkin sallittu, kun voidaan olettaa, etti
ne antavat suunnilleen saman tuloksen kuin
erilliset laskelmat. Erillisen laskennan periaate
ei estdi muodostamasta ylimdaraisti vastuu-
velkaa niiden yleisten riskien osalta, joita ei
katsota erillisiksi, ja

vi) kun vakuutussopimuksen takaisinostoarvo on
taattu, timin sopimuksen vakuutusmaksuvas-
tuuosuuden on oltava aina vihintdin yhti suuri
kuin samana ajankohtana taattu takaisinos-
toarvo.

o
=



Euroopan yhteisdjen virallinen lehti

06/Nide 03

B. Kiytettivid korkokanta on valittava varovasti. Se on
vahvistettava kotijasenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen antamien midrdysten mukaisesti seuraavia
periaatteita soveltaen:

a) Kaikkien sopimusten osalta yrityksen kotijasen-
valtion toimivaltaisen viranomaisen on vahvis-
tettava yksi tai useampia enimmaiiskorkoja
erityisesti seuraavien sadntdjen mukaisesti:

i) kun sopimuksiin  sisdltyy  korkotakuu,
yrityksen kotijisenvaltion toimivaltaisen vi-
ranomaisen on vahvistettava yksi enimmais-
korko. Tami korko voi olla eri korko kuin
sopimuksessa merkitty riippuen kiytetysti
valuutasta edellyttien, ettd se on enintdén 60
prosenttia sen valtion liikkeeseen laskemien
joukkovelkakirjojen korosta, jonka valuutassa
sopimus on merkitty. Jos on kyse ecu-mai-
riisesti sopimuksesta timi raja vahvistetaan
Euroopan yhteisén laitosten liikkeeseen
laskemien ecu-miiriisten lainojen mukai-
sesti.

Jos jasenvaltio edellisen kohdan toisen virk-
keen soveltamiseksi paittid vahvistaa enim-
miiskoron niiden sopimusten osalta, jotka
on merkitty toisen jisenvaltion valuutassa,
timén on ensin neuvoteltava sen jasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen kanssa, jonka
valuutassa sopimus on merkitty,

ii) kun yrityksen varoja ei ole kuitenkaan arvos-
tettu hankintahintaansa, jisenvaltio voi
sadtad, ettd voidaan laskea yksi tai useampi
enimmiiskorko ottaen huomioon kyseiseni
ajankohtana salkussa olevien asianomaisten
varojen tuotto, josta on vihennetty turvaa-
vuuden edellyttdimi marginaali ja, erityisesti
jatkuvamaksuisten sopimusten osalta, ottaen
lisiksi huomioon tulevien varojen ennakoitu
tuotto. Kotijisenvaltion toimivaltaisen vi-
ranomaisen on vahvistettava turvaavuuden
edellyttima vihennys ja tulevien varojen
arvioituun tuottoon sovellettava enimmais-
korko tai sovellettavat enimmaiiskorkokannat,

b) enimmadiskoron vahvistaminen ei tarkoita, etti
yrityksen on kaytettivd niin korkeaa korkoa,

c) kotijasenvaltio voi paattad, ettei a alakohtaa
sovelleta seuraaviin sopimusluokkiin:

— sijoitussidonnaiset sopimukset,

— enintddn kahdeksaksi vuodeksi tehdyt kerta-
maksuiset sopimukset,

— sopimukset, joihin ei liity oikeutta lisdetui-
hin, ja elikesopimukset, joilla ei ole takai-
sinostoarvoa.

Valittaessa turvaavaa korkokantaa ensimmaiisen
alakohdan kahdessa viimeisessi luetelmakoh-
dassa tarkoitetuissa tapauksissa voidaan ottaa
huomioon sopimukseen merkitty valuutta ja
yrityksen hallussa olevat vastaavat varat, seki

kun yrityksen varat on arvostettu kiypiin
arvoonsa, tulevien varojen arvioitu tuotto.

Kiytetty korko ei saa missadn tapauksessa ylittii
varojen tuottoa, joka on laskettu kotijisenvaltion
tilinpéitosta koskevien mairaysten mukaisesti ja
josta on tehty kohtuullinen vihennys,

d) jasenvaltion on vaadittava, ettd yritys tekee tilin-
padtoksessddn varauksen vakuutuksenottajien
osalta tehtyjen korkositoumusten kattamiseksi,
kun yrityksen varojen nykyinen tai arvioitu
tuotto ei riiti kattamaan niiti sitoumuksia, ja

e) edella a alakohdan soveltamiseksi vahvistetut
enimmiiskorot on ilmoitettava komissiolle ja
niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viran-
omaisille, jotka sitd pyytavit.

C. Tilastolliset arviointiperusteet ja kuluja vastaavat
perusteet on valittava varovaisesti ottaen huomioon
sitoumusjisenvaltio, vakuutusmuoto ja ennakoidut
hallintokulut ja palkkiot.

D. Niiden vakuutussopimusten osalta, joihin liittyy
oikeus lisietuihin, voidaan vakuutusteknisen
vastuuvelan arviointimenetelmidssd joko valitto-
misti tai vilillisesti ottaa huomioon kaikki
myohempien lisietujen lajit yhteniiselld tavalla
muiden my6hempiai kehitystd koskevien oletusten
ja nykyisten lisdetujen laskentamenetelmin kanssa.

E. Myohempii kuluja koskeva vastuu voi olla vililli-
nen, esimerkiksi siten, etti tulevista vakuutusmak-
suista vihennetidin kuormitusosuudet. Vilillinen tai
vilitdbn nimenomainen kokonaisvarautuminen ei
kuitenkaan saa olla kyseisten tulevien kulujen varo-
vaista arviota pienempi.

F. Vakuutusteknisen vastuuvelan arviointimenetelmi
ei saa vaihtua vuosittain menetelmin tai laskenta-
perusteiden satunnaisten muutosten vuoksi ja sen
on oltava sellainen, etti lisietuja saadaan kohtuulli-
sesti kunkin vakuutussopimuksen voimassaolon
ajan.

2. Vakuutusyrityksen on pidettdvd yleisén saatavilla
perusteet ja menetelmit, joita kiytetidn vakuutustek-
nisen vastuuvelan arvioimiseksi, mukaan lukien lisi-
eduista aiheutuva vastuu.

3. Kotijisenvaltion on vaadittava kultakin vakuu-
tusyritykseltd, ettdi sen koko vakuutusliikettd koskeva
vakuutustekninen vastuuvelka katetaan toisiaan vastaa-
villa varoilla direktiivin 92/96/ETY 24 artiklan mukai-
sesti. Kun on kyse Euroopan yhteisossid harjoitettavista
liiketoimista, niiden varojen on sijaittava yhteisdssa.
Jasenvaltiot eivit saa vaatia, etti vakuutusyritykset
sijoittavat varansa tiettyyn jisenvaltioon. Kotijisen-
valtio voi kuitenkin myoéntad lievennyksid varojen
sijaintia koskeviin sidntéihin.

4.  Jos kotijisenvaltio sallii, ettd vakuutusteknisen
vastuuvelan kattamiseen voidaan kiyttdda saatavia
jalleenvakuutuksenantajilta, sen on vahvistettava
sallittu prosenttiosuus. Tassd tapauksessa se ei saa
madrdtd niiden saatavien sijaintipaikkaa.”
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19 artikla

Uutta liikettd koskevien vakuutusmaksujen on oltava
nykyisten jirkevien vakuutusmatemaattisten oletusten
mukaisesti riittivat, jotta vakuutusyritykset voivat tayttid
kaikki sitoumuksensa ja erityisesti muodostaa riittavin
vakuutusteknisen vastuuvelan.

Tétd varten voidaan ottaa huomioon kaikki vakuutusyri-
tyksen taloudellista tilaa koskevat nikokohdat kuitenkin
siten, ettd muiden varojen kuin vakuutusmaksujen ja niille
saadun tuoton osuus ei saa olla jirjestelmillistd ja pysyvaa
siten, ettd se saattaisi pitkalld ajkavililli vaarantaa
yrityksen vakavaraisuuden.

20 artikla

Vakuutusteknistd vastuuvelkaa kattavissa varoissa on otet-
tava huomioon yrityksen harjoittaman liiketoiminnan
laatu yrityksen sijoitusten varmuuden, tuoton ja rahaksi
muutettavuuden turvaamiseksi ja yrityksen on huolehdit-
tava niiden sijoitusten monipuolisuudesta sekd riittivisti
hajauttamisesta.

21 artikla

1. Kotijisenvaltio voi antaa vakuutusyritykselle luvan
kattaa vakuutusteknisen vastuuvelkansa yksinomaan
seuraaviin luokkiin kuuluvilla varoilla:

A. Sijoitukset

a) joukkovelkakirjat, arvopaperit ja muut raha- ja pai-
omamarkkinavilineet,

b) lainat,

c) osakkeet ja muut vaihtuvatuottoiset omistusyhtey-
det,

d) osuudet arvopaperien yhteissijoitusyrityksissd ja
muissa sijoitusrahastoissa, ja

€) maa-alueet, rakennukset ja kiinteddn omaisuuteen
kohdistuvat oikeudet.

B. Saatavat
f) saatavat jilleenvakuutuksenantajalta, myos jilleenva-
kuutuksenantajien  osuudet  vakuutusteknisesti
vastuuvelasta,

g) jilleenvakuutustalletteet ja saatavat niilta yrityksilta,

h) ensi- ja jalleenvakuutusliikkeestd johtuvat saatavat
vakuutuksenottajilta ja vakuutusedustajilta,

i) vakuutuskirjaa koskevat ennakot,
j) veronpalautussaatavat, ja

k) saatavat takuurahastoilta.

C. Muut varat

I) muu aineellinen omaisuus kuin maa-alueet ja
rakennukset, arvostettuna varovaisen kuoletuksen
perusteella.

m) pankkisaamiset ja kiteisvarat, talletukset luottolai-
toksissa ja muissa toimielimissd, joilla on toimilupa
vastaanottaa talletuksia,

n) aktivoidut hankintamenot,

o) kertyneet, mutta ei erdéntyneet korot ja vuokrat,
muut siirtosaamiset ja ennakkomaksut, ja

p) kiintedin omaisuuteen liittyvit oikeudet.

Lloyd’s -nimisen vakuutuksenantajien yhteenliittymin
osalta varojen luokkiin kuuluvat my6s direktiivin
77/780/ETY (') mukaisten luottolaitosten antamat takuut
ja remburssit sekd henkivakuutussopimuksista johtuvat
todennettavat mairit siltd osin kuin ne vastaavat jisenille
kuuluvia varoja.

Tiettyjen varojen tai tietyn varojen luokan sisillyttiminen
ensimmiisessi alakohdassa vahvistettuun luetteloon ei
tarkoita siti, ettd kaikki nimi varat voidaan ilman eri
toimenpiteitd hyviksya vakuutusteknisen vastuuvelan
katteeksi. Kotijisenvaltion on annettava tarkemmat
maaraykset hyviksyttivien varojen kiyttéa koskevista edel-
lytyksistd; timidn vuoksi se voi vaatia esinevakuuden tai
takauksen erityisesti jilleenvakuutuksenantajilta oleville
saataville.

Maiirayksia antaessaan ja soveltaessaan kotijisenvaltion on
erityisesti huolehdittava seuraavien periaatteiden noudatta-
misesta:

i) vakuutusteknistd vastuuvelkaa kattavat varat on arvos-
tettava ilman niitd hankittaessa syntyneiti velkoja,

i) kaikki varat on arvostettava varovaisesti ottaen
huomioon riski, ettei miirda saada muutettua
rahaksi. Erityisesti muu aineellinen omaisuus kuin
maa-alueet ja rakennukset voidaan hyviksyid vakuu-
tusteknisen vastuuvelan katteeksi ainoastaan, jos ne
on arvostettu varovaisen kuoletuksen perusteella,

if

~-

lainat yrityksille, valtioille tai kansainvilisille jirjes-
toille, paikallisille tai alueellisille hallinnoille taikka
luonnollisille henkiléille voidaan hyviksyi vakuutus-
teknisen vastuuvelan katteeksi ainoastaan, jos ne
antavat riittdvit takuut niiden suojasta, perustuvatpa
ne lainanottajan asemaan, kiinnitykseen, pankkita-
kaukseen tai vakuutusyrityksen myontimiian takauk-
seen tai muunlaiseen vakuuteen,

iv) johdannajsrahoitusvilineitd, kuten optioita, termiinejé
ja vaihtosopimuksia voidaan kayttii, kun on kyse
vakuutusteknistd vastuuvelkaa kattavista varoista, siltd
osin kuin ne osaltaan pienentdvit sijoitusriskid tai
sallivat sijoitusten tehokkaan hoidon. Nimi rahoitus-
vilineet on arvostettava varovaisesti ja ne voidaan
ottaa huomioon arvostettaessa niiti varoja, johon ne
liiteyvit,

v) arvopaperit, joilla ei kiyda kauppaa siinnellyilld
markkinoilla, voidaan hyviksyd vakuutusteknisen
vastuuvelan katteeksi ainoastaan, jos ne voidaan
muuttaa rahaksi lyhyessi ajassa, tai jos on kyse omis-
tuksista luottolaitoksissa, vakuutusyrityksissd, jotka
sallitaan direktiivin 79/267/ETY 8 artiklan mukai-
sesti, tai samaan jdsenvaltioon sijoittautuneissa sijoi-
tusyrityksissi,

(") Luottolaitosten liiketoiminnan aloittamiseen ja harjoittami-
seen liittyvien lakien, asetusten ja hallinnollisten méaériysten
yhteensovittamisesta 12 pdivina joulukuuta 1977 annettu en-
simmiinen neuvoston direktiivi 77/780/ETY (EYVL Nwo L
322,17.12.1977, s. 30)), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna direktiivilld 89/646/ETY (EYVL N:o L 386, 30.12.1989, s.

1)
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vi) saatavat kolmansilta voidaan hyviksya vakuutustek-
nisen vastuuvelan katteeksi ainoastaan, kun niistd on
vahennetty velat kyseiselle kolmannelle,

vii) vakuutusteknisen vastuuvelan kattamiseksi hyvaksyt-
tyjen saatavien méaérd on laskettava varovaisesti ottaen
huomioon riski, ettei mairdida saada muutettua
rahaksi. Erityisesti ensi- ja jilleenvakuutukseen perus-
tuvat saatavat vakuutuksenottajilta ja vakuutusedusta-
jilta voidaan hyviksyd vain siltd osin, kuin niitd
voidaan vaatia maksettavaksi enintiin kolmen
kuukauden ajan,

viii) kun on kyse varoista, jotka on sijoitettu tytaryrityk-
seen, joka hoitaa vakuutusyrityksen lukuun kokonaan
tai osittain jalkimmiisen sijoituksia, kotijasenvaltion
on tissi artiklassa tarkoitettujen sddntdjen ja periaat-
teiden soveltamiseksi otettava huomioon tytiryri-
tyksen hallussa olevat siihen liittyvit varat; se voi
kisitelld muiden tytiryritysten varoja samalla tavoin,
ja

ix) aktivoidut hankintamenot voidaan hyviksyid vakuu-
tusteknisen vastuuvelan katteeksi ainoastaan, jos timi
on sopusoinnussa vakuutusmaksuvastuun laskentape-
rusteen kanssa.

2. Sen estimittd, mitd 1 kohdassa siddetddn, kotijasen-
valtio voi poikkeuksellisissa oloissa ja vakuutusyrityksen
pyynnostd hyviksyd asianmukaisesti perustellulla paatok-
selli maidrdajaksi muitakin varojen luokkia vakuutustek-
nisen vastuuvelan katteeksi, jollei 20 artiklasta muuta
johdu.

22 artikla

1. Kotijisenvaltion on vaadittava, etti vakuutusyritys
saa sijoittaa vakuutusteknisisti vastuuvelkaa kattavista
varoistaan enintdin:

a) 10 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan bruttoko-
konaismiiristi maa-alueeseen tai rakennukseen taikka
useampiin niin lihekkéin toisiaan sijaitseviin maa-
alueisiin tai rakennuksiin, etti niitd voidaan pitii
yhtena sijoituksena,

b) 5 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan bruttokoko-
naismadrdstd saman yrityksen osakkeisiin, muihin
osakkeeseen rinnastettaviin arvopapereihin, joukkovel-
kakirjoihin ja muihin raha- ja piiomamarkkinavilinei-
siin tai samalle lainanottajalle mydnnettyihin lainoihin,
kaikki edelli mainitut yhteenlaskettuina, lukuun otta-
matta valtiolle, alueelliselle tai paikalliselle viranomai-
selle tai sellaiselle kansainviliselle jirjestolle, jonka
jisenid ovat yksi tai useampi jisenvaltio, myonnettyji
lainoja. Tdmi rajoitus voidaan korottaa 10 prosenttiin,
jos yritys sijoittaa enintidn 40 prosenttia sen vakuutus-
teknisen vastuuvelan bruttomidristi lainoihin tai
niiden lainanottajien ja liikkeeseenlaskijoiden lainoihin
tai arvopapereihin, joihin se sijoittaa vdhintadn §
prosenttia varoistaan,

c) 5 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan bruttokoko-
naismidristi muihin vakuudettomiin lainoihin, josta 1
prosentti yhteen vakuudettomaan lainaan, lukuun otta-
matta lainoja, jotka on mydnnetty jisenvaltioon sijoit-
tautuneelle luottolaitokselle, vakuutusyritykselle, edel-
Iyttien etti se on direktiivin 73/239/ETY 8 artiklan
mukaan sallittua, ja jasenvaltioon sijoittautuneille sijoi-
tusyrityksille. Rajoitukset voidaan vastaavasti korottaa 8
prosenttiin ja 2 prosenttiyksikkdon kotijisenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten kussakin tapauksessa
erikseen tekemilld padtoksella.

d) 3 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan bruttokoko-
naismiéiristd kiteisvaroihin, ja

€) 10 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan bruttoko-
konaismairastd osakkeisiin ja muihin osakkeisiin
rinnastettaviin arvopapereihin sekd joukkovelkakirjoi-
hin, joilla ei kdyda kauppaa sédnnellyillda markkinoilla.

2. Tiettyyn varojen luokkaan tehtivid sijoituksia
koskevan rajoituksen puuttuminen 1 kohdassa ei kuiten-
kaan merkitse sitd, ettd tihdn luokkaan kuuluvat varat
hyviksytidn rajoituksetta kattamaan vakuutusteknisti
vastuuvelkaa. Kotijasenvaltion on annettava tarkemmat
madrdykset, joissa vahvistetaan hyviksyttivat varojen
kayttéd koskevat edellytykset. Kyseisia madriyksid laadit-
taessa ja sovellettaessa sen on erityisesti huolehdittava, etti
seuraavia periaatteita noudatetaan:

i) vakuutusteknistd vastuuvelkaa kattavien varojen on
oltava riittivin monipuolisia ja hajautettuja sen takaa-
miseksi, ettei ole liiallista riippuvuutta tietystd varojen
luokasta, erityisestd sijoitusalasta tai sijoituksesta,

ii) sijoitukset varoihin, joiden riski on suuri joko varojen
luonteen tai liikkeeseenlaskijan aseman vuoksi, on
rajoitettava turvalliseen tasoon,

iii) tietyissi varojen luokkia koskevissa rajoituksissa on
otettava huomioon, miten jilleenvakuutusta kisitellddn
vakuutusteknistid vastuuvelkaa laskettaessa,

iv) kun kyse on sijoituksesta tytiryritykseen, joka hoitaa
vakuutusyrityksen lukuun timin kaikkia tai joitakin
sijoituksia, kotijisenvaltion on timin artiklan sdintoji
ja periaatteita soveltaessaan otettava huomioon tytir-
yrityksen hallussa olevat liitinnaisvarat; se voi soveltaa
samaa kisittelyd muiden tytiryritysten varoihin,

v) niiden vakuutusteknistid vastuuvelkaa kattavien varojen
prosenttimairi, jotka eivit ole rahaksi muutettavissa,
on rajoitettava varovaiseen tasoon, ja

vi) kun varoihin sisltyy lainoja tietyille luottolaitoksille
tai tillaisten laitosten liikkeeseen laskemia joukkovel-
kakirjoja, kotijisenvaltio voi pannessaan timin
artiklan s@dnt6jd ja periaatteita tiytintoon ottaa
huomioon niiden luottolaitosten hallussa olevat perus-
varat. T4td menettelyd voidaan soveltaa ainoastaan
sikdli kuin luottolaitoksen kotipaikka on jisenval-
tiossa, kun se on yksinomaan timin jisenvaltion ja/tai
sen paikallisten viranomaisten omistama ja sen
toimintaan perustamiskirjan tai yhti6jarjestyksen
mukaan kuuluu lainojen vilittiminen valtiolle tai
paikallisille julkisyhteisoille tai niiden takaamien
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lainojen vilittimisestd taikka lainojen vilittimisestd
valtioon tai paikallisiin julkisyhteisdihin liheisessd
yhteydessi oleville toimielimille.

3.  Hyviksyttivien varojen kayttoedellytyksid koskevissa
tarkemmissa sddnnoksissd jasenvaltion on kisiteltdva rajoi-
tetummin:

— lainoja, joiden vakuutena ei ole pankkitakausta, vakuu-
tusyrityksen antamaa takausta, kiinnitysti tai muuta
vakuutta, kuin lainoja, joilla on tillainen vakuus,

— arvopapereiden yhteissijoitusyrityksid, joiden toiminta
ei ole vyhteensovitettu direktiivin 85/611/ETY (')
mukaisesti, ja muita sijoitusrahastoja kuin yhteissijoi-
tusyritykset, joiden toiminta on yhteensovitettu
kyseisen direktiivin mukaisesti,

— arvopapereita, joilla ei kidyda kauppaa siinnellyilld
markkinoilla, kuin niité, joilla kdydain sielld kauppaa,

— arvopapereita, joukkovelkakirjoja ja muita raha- ja
padomamarkkinavilineiti, jotka eiviat ole direktiivissa
89/647/ETY () maiiriteltyyn A alueeseen kuuluvien
valtioiden, alueellisten tai paikallisten julkisyhteisdjen
tai yritysten liikkeeseen laskemia tai joiden liikkee-
seenlaskijat ovat sellaisia kansainvilisid jarjestojd,
joiden jiseneni ei ole yksikdin yhteison jisenvaltio,
kuin tallaisten ominaispiirteiden omaavien liikkeeseen
laskijoiden samoja rahoitusvilineita.

4.  Jasenvaltiot voivat korottaa 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun rajan 40 prosenttiin tiettyjen joukkovelkakir-
jojen osalta, joiden liikkeeseen laskija on luottolaitos,
jonka kotipaikka on jasenvaltiossa ja joka on lain mukaan
erityisen nididen joukkovelkakirjojen haltijoita suojaavan
julkisen valvonnan alainen. Erityisesti niiden joukkovel-
kakirjojen liikkeeseen laskemisesta saadut méirit on lain
mukaisesti sijoitettava varoihin, jotka joukkovelkakirjojen
koko voimassaoloajan riittivit kattamaan niisti johtuvat
sitoumukset ja jotka liikkeeseen laskijan maksukyvytts-
myyden vuoksi kiytetdin etuoikeudella lainan piioman
takaisinmaksamiseen ja kertyneiden korkojen maksami-
seen.

5. Jasenvaltiot eivit saa vaatia vakuutusyrityksii sijoitta-
maan tiettyihin varojen luokkiin.

6. Sen estimittd, mitd 1 kohdassa siiddetdin, kotijisen-
valtio voi vakuutusyrityksen pyynnosti poikkeuksellisesti
mydntid miiriajaksi poikkeuksia 1 kohdan a—e alakoh-
dissa annettuihin sadnnoksiin, jollei 20 artiklasta muuta
johdu.

(") Arvopapereihin kohdistuvaa yhteisti sijoitustoimintaa harjoit-
tavia yrityksid (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetus-
ten ja hallinnollisten maariysten yhteensovittamisesta 20 pai-
vini joulukuuta 1985 annettu neuvoston direktiivi 85/611/
ETY (EYVL N:o L 375, 31.12.1985, s. 3), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilla 88/220/ETY (EYVL N:o L
100, 19.4.1988, s. 31)

() Luottolaitosten vakavaraisuussuhteesta 18 pdivini joulukuuta
1989 annettu neuvoston direktiivi 89/647/ETY (EYVL Nwo L
386, 30.12.1989, s. 14)

23 artikla

1. Kun vakuutussopimukseen perustuvat etuudet ovat
vilittomisti yhteydessd yhteissijoitusyrityksessi olevien
osuuksien arvoon tai varoihin, jotka kuuluvat vakuutusyri-
tyksen sisdiseen rahastoon ja jotka yleensi on jaettu
osuuksiin, etuuksia vastaava vakuutustekninen vastuuvelka
on katettava mahdollisimman tarkasti kyseisilld osuuksilla
tai, jos osuuksia ei ole mdiritetty, kyseisilli varoilla.

2.  Kun vakuutussopimukseen perustuvat etuudet liit-
tyvat valittomisti osakeindeksiin tai johonkin muuhun
kuin 1 kohdassa tarkoitettuun vertailuarvoon, etuuksia
koskeva vakuutustekninen vastuuvelka on katettava
mahdollisimman tarkasti osuuksilla, jotka joko edustavat
vertailuarvoa tai, kun osuuksia ei ole madiritetty niilld
takauksen ja rahaksi muutettavilla varoilla, jotka vastaavat
mahdollisimman tarkasti niitd varoja, joihin kyseinen
vertailuarvo perustuu.

3. Niihin sitoumuksia kattaviin varoihin, jotka liittyvit
vilittomasti 1 ja 2 kohdissa tarkoitettuihin etuuksiin, ei
sovelleta 20 ja 22 artiklaa. Viittaukset 22 artiklassa tarkoi-
tettuun vakuutustekniseen vastuuvelkaan koskevat, timin
laatuisia sitoumuksia koskevaa vastuuvelkaa lukuun otta-
matta, vakuutusteknistd vastuuvelkaa.

4. Kun 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut etuudet sisaltivit
sijoitustakuun tai muun taatun etuuden, vastaavan vakuu-

tusteknisen vastuuvelan lisiyksen osalta on noudatettava
20, 21 ja 22 artiklan saddoksii.

24 artikla

1. Direktiivin 79/267/ETY 17 artiklan 3 kohdan ja 28
artiklan soveltamiseksi jasenvaltioiden on noudatettava
timin direktiivin liitteessd I olevia vastaavuussidantoji.

2.  Tamai artikla ei koske timin direktiivin 23 artiklassa
tarkoitettuja sitoumuksia.

25 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 18 artiklan 1 alakohta
seuraavasti:

”1. yrityksen varat, joista on vidhennetty kaikki enna-
koitavissa olevat velat seki aineettomat erit. Erityi-
sesti on otettava lukuun:

— maksettu osakepidoma tai keskindisen yhtién
tai yrityksen osalta takuupdioma lisdttyni
osakastileilld, jotka tdyttiviat seuraavat edelly-
tykset:

a) perustamiskirjassa ja yhtidjirjestyksessi on
maéiriattavd, ettd nailtd tileiltd voidaan
suorittaa maksuja jisenille vain, jos se ei
aiheuta solvenssimarginaalin pienenemisti
alle vaaditun tason, tai yrityksen tultua
puretuksi, jos kaikki yrityksen muut velat
on maksettu,
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b) perustamiskirjassa ja yhtidjirjestyksessi on
miidrittivd, etti kaikista maksuista, jotka
suoritetaan muutoin kuin yksittdisen osak-
kuuden paittymisen vuoksi, on ilmoitettava
toimivaltaisille  viranomaisille vihintidn
kuukautta aikaisemmin ja ettd nimi voivat
timin maaraajan aikana kieltda maksun, ja

c) perustamiskirjan ja yhtidjarjestyksen asiaa
koskevia miiriyksii voidaan muuttaa vasta,
kun toimivaltaiset viranomaiset ovat ilmoit-
taneet, etteivit ne vastusta muutosta, jollei a
ja b alakohdassa esitetyistd edellytyksisti
muuta johdu,

puolet maksamattomasta osakepadomasta tai
takuupddomasta heti kun 25 prosenttia tistd
pddomasta on maksettu, ‘

rahastot ja varaukset (sidotut ja vapaat), jotka
eivit vastaa tiettyji sitoumuksia,

kaikki siirtyvit voittovarat,

kumulatiiviset etuoikeutetut osakkeet ja etuoi-
keusasemaltaan huonommassa asemassa olevat
lainat voidaan sisillyttid ainoastaan enintiin
50 prosenttiin solvenssimarginaalista, josta
midristd enintddn 25 prosenttia saa olla
miiriaikaisia etuoikeusasemaltaan huonom-
massa asemassa olevia lainoja tai miiraaikaisia
kumulatiivisia etuoikeutettuja osakkeita, jos
seuraavat vihimmiisvaatimukset tiyttyvit:

a) sen varalta, etti vakuutusyritys joutuu
konkurssiin tai purkautuu, on oltava sitovat
sopimukset, joiden perusteella etuoikeusase-
maltaan huonommassa asemassa olevilla
lainoilla tai etuoikeutetuilla osakkeilla on
kaikkien  muiden  velkojien  saatavia
huonompi etuoikeus ja niiti ei makseta
takaisin ennen kuin kaikki muut kyseiseni
ajankohtana voimassa olevat velat on
maksettu.

Etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa
olevan lainan on taytettivi myds seuraavat
edellytykset:

b) vain tosiasiallisesti maksetut varat otetaan
huomioon,

c) mairaaikaisten lainojen alkuperdisen erddn-
tymisajan on oltava vihintiin viisi vuotta.
Vakuutusyrityksen on viimeistiin vuotta
ennen eriintymisaikaa esitettivd toimival-
taisten viranomaisten hyviksyttiviksi suun-
nitelma siiti, miten solvenssimarginaali
aiotaan pitdd vaaditulla tasolla tai saattaa
sille tasolle erddntymispiivind, jollei lainan
osuutta solvenssimarginaalista vihenneti
asteittain vihintddn viiden erddntymispiivai
edeltivin vuoden kuluessa. Toimivaltaiset
viranomaiset voivat antaa luvan niiden
varojen takaisinmaksun ennakkoon edellyt-
tien, ettd lilkkeeseen laskeva vakuutusyritys

pyytdd siti ja sen solvenssimarginaali ei
laske vaadittua tasoa alemmaksi,

d) lainat, joiden erdintymisaikaa ei ole
maiaritty, voidaan maksaa takaisin vain
noudattaen viiden vuoden irtisanomisaikaa,
jollei niitd endd pidetd solvenssimarginaalin
osana tai jollei takaisinmaksu edellytd
toimivaltaisten  viranomaisten  ennalta
antamaa virallista suostumusta. Jilkimmaii-
sessi tapauksessa vakuutusyrityksen on
ilmoitettava asiasta toimivaltaisille virano-
maisille vihintdan kuusi kuukautta ennen
aiottua takaisinmaksupdivdid sekd esitettdva
tosiasiallinen ja vaadittu solvenssimarginaali
ennen Kkyseisti takaisinmaksua ja sen
jilkeen. Toimivaltaiset viranomaiset antavat
luvan takaisinmaksuun ainoastaan, jos
vakuutusyrityksen solvenssimarginaali ei
laske vaadittua tasoa alemmaksi,

e) lainasopimus ei saa sisiltid miiriysti, jonka
mukaan tietyissd muissa oloissa kuin vakuu-
tusyritystd purettaessa velka on maksettava
takaisin ennen sovittua eridintymispdivas,

f) lainasopimusta voidaan muuttaa ainoastaan,
kun toimivaltaiset viranomaiset ovat ilmoit-
taneet, etteivit ne vastusta muutosta,

— arvopaperit, joiden kestoa ei ole madritetty, ja
muut rahoitusvilineet, jotka tiyttivit seuraavat
edellytykset mukaan lukien muut kuin edelld
olevassa luetelmakohdassa mainitut kumulatii-
viset etuoikeutetut osakkeet, enintiin 50
prosenttiin asti solvenssimarginaalista niiden
arvopaperien ja edelli olevassa luetelmakoh-

dassa mainittujen etuoikeusasemaltaan
huonommassa asemassa olevan lainojen koko-
naismiairisti,

a) niita ei voi maksaa takaisin haltijan aloit-
teesta eikd ilman toimivaltaisten virano-
maisten ennalta antamaa suostumusta,

b) liikkeeseen laskemista koskevan sopi-
muksen on annettava vakuutusyritykselle
mahdollisuus lykdtd lainan koron maksa-
mista,

¢) lainanantajan saatavilla vakuutusyritykselti
on oltava muita velkojia kuin toisia pidoma-
lainan haltijoita huonompi etuoikeus,

d) arvopapereiden  liikkeeseen  laskemista
koskevissa asiakirjoissa on maarittivi, ettd
velkaa ja maksamattomia korkoja voidaan
kayttid tappioiden kattamiseen siten, ettd
turvataan vakuutusyrityksen liiketoiminnan
jatkuminen,

€) ainoastaan tosiasiallisesti maksetut maarat
otetaan huomioon.”

26 artikla

Komissio antaa vakuutuskomitealle kertomuksen solvens-
simarginaalia koskevan my6hemmin yhteensovittamisen
tarpeesta viimeistddn kolmen vuoden kuluttua timén
direktiivin tiytintd6npanosta.
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27 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 21 artikla seuraavasti:
121 artikla

1. Jasenvaltiot eivit saa antaa siinnoksid niiden
varojen valinnasta, jotka ylittivit 17 artiklassa tarkoi-
tettua vakuutusteknistd vastuuvelkaa kattavat varat.

2.  Ellei 17 artiklan 3 kohdasta, 24 artiklan 1, 2, 3 ja
5 alakohdasta ja 26 artiklan 1 kohdan toisesta alakoh-
dasta muuta johdu, jisenvaltiot eivit saa rajoittaa
toimiluvan saaneiden vakuutusyritysten oikeutta
vapaasti hallita irtainta ja kiintedd omaisuuttaan.

3.  Sen estimitti, miti 1 ja 2 kohdassa saddetiin,
jasenvaltioilla on oikeus kyseisten yritysten omistajina,
jasenind tai osakkaina toteuttaa toimenpiteiti vakuu-
tettujen etujen turvaamiseksi.”

3 luku

28 artikla

Sitoumusjisenvaltio ei saa estidd vakuutuksenottajaa teke-
mistd sopimusta direktiivin 73/267/ETY 6 artiklassa
esitettyjen edellytysten mukaisesti toimiluvan saaneen
vakuutusyrityksen kanssa, sikdli kuin timi ei ole ristirii-
dassa sitoumusjisenvaltiossa voimassa olevan yleisti etua
koskevan lainsiiddnnon kanssa.

29, artikla

Jdsenvaltiot eivit saa antaa sddnnoksid, joissa vaaditaan
niiden vakuutussopimusten yleisten ja erityisten vakuu-
tusehtojen, maksuperusteiden, vakuutusmaksujen ja
vakuutusteknisen vastuuvelan laskemisessa kiytettyjen
teknisten perusteiden sekid lomakkeiden ja muiden
painettujen asiakirjojen ennalta hyviksymisti tai jirjestel-
millisti tiedoksi antamista, joita vakuutusyritys aikoo
kayttad vakuutuksenottajien kanssa asioidessaan.

Sen estimittd, mitd ensimmiisessd alakohdassa saidetdin
ja ainoastaan vakuutussopimuksia koskevien kansallisten
siinnodksien noudattamisen valvomiseksi, kotijisenvaltio
saa vaatia ainoastaan vakuutusteknisen vastuuvelan laske-
misessa kiytettyjen teknisten perusteiden jirjestelmillisti
ilmoittamista edellyttien, etti se ei ole ennakkoedellytys
yrityksen liiketoiminnan harjoittamiselle.

Komissio antaa neuvostolle kertomuksen nididen siin-
nésten soveltamisesta viimeistdin viiden vuoden kuluttua
timin direktiivin tiytintdonpanosta.

30 artikla
1. Poistetaan direktiivin 90/619/ETY 15 artiklan 1

kohdan ensimmiisestd alakohdasta sanat 7jossakin III
osastossa tarkoitetuista tapauksista.”

2. Korvataan direktiivin 90/619/ETY 15 artiklan 2
kohta seuraavasti:

"2.  Jasenvaltiot eivit voi soveltaa 1 kohtaa sopimuk-
siin, jotka on tehty enintdin kuudeksi kuukaudeksi,
eikd silloin, kun vakuutuksenottaja ei asemansa tai
niiden olosuhteiden vuoksi, joissa sopimus on tehty,
tarvitse titi erityistd suojaa. Jisenvaltioiden on lains3i-
dinnéssddn ilmoitettava tapaukset, joissa 1 kohtaa ei
sovelleta.”

31 artikla

1. Ennen vakuutussopimuksen tekemisti vakuutusyri-
tyksen on ilmoitettava vakuutuksenottajalle vihintiin ne
tiedot, jotka ovat liitteessi II olevassa A kohdassa.

2.  Koko vakuutussopimuksen voimassaoloajan vakuu-
tus-yrityksen on ilmoitettava vakuutuksenottajalle kaikista
muutoksista niihin tietoihin, jotka ovat liitteessd II
olevassa B kohdassa.

3.  Sitoumusjisenvaltio voi vaatia, etti vakuutusyritykset
antavat lisitietoja liitteessd II oleviin tietoihin, ainoastaan
jos ndmi tiedot ovat tarpeellisia vakuutuksenottajalle
sitoumuksen olennaisten seikkojen ymmirtimiseen.

4.  Sitoumusjisenvaltio antaa timin artiklan ja liitteen
I tiytint66npanoa koskevat yksityiskohtaiset mairiykset.

IV OSASTO

SIJOITTAUTUMISVAPAUTTA JA PALVELUJEN TAR-
JOAMISEN VAPAUTTA KOSKEVAT SAANNOKSET

32 artikla

Korvataan direktiivin 79/267/ETY 10 artikla seuraavasti:
"10 artikla

1. Vakuutusyrityksen, joka aikoo perustaa sivukont-
torin toisen jisenvaltion alueelle, on ilmoitettava siitd
kotijasenvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille.

2.  Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutusyritys,
joka aikoo perustaa sivukonttorin toiseen jisenval-
tioon, esittii seuraavat tiedot antaessaan 1 kohdan
mukaisen ilmoituksen:

a) jasenvaltio, jonka alueelle se aikoo perustaa sivu-
konttorin,

b) toimintasuunnitelma, jossa esitetiin erityisesti,
millaista litketoimintaa aiotaan harjoittaa ja miten
sivukonttorin hallinto on jirjestetty,

c) siind jisenvaltiossa, jossa sivukonttori sijaitsee, oleva
osoite, josta voidaan saada asiakirjoja ja johon niita
voidaan lihettdd edellyttien, etti timi osoite on
sama kuin se osoite, johon kaikki valtuutetulle asia-
miehelle annettavat tiedot lihetetin, ja
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d) sivukonttorin valtuutetun asiamiehen nimi, jolla on
oltava riittivd toimivalta tehdd yritystdi koskevia
sitoumuksia kolmansien henkildiden kanssa ja
edustaa siti sen jisenvaltion viranomaisissa ja
tuomioistuimissa, jossa sivukonttori sijaitsee. Kun
on kyse Lloyd’s -nimisesti vakuutuksenantajien
yhteenliittymistd,  vakuutussitoumuksista  siini
jasenvaltiossa, jossa sivukonttori sijaitsee, mahdolli-
sesti aiheutuvassa oikeusriidassa vakuutettuja ei saa
kohdella huonommin, kuin jos kanne olisi nostettu
tavanomaista yritystd vastaan. Valtuutetulla asiamie-
helli on timin vuoksi oltava riittivi toimivalta
siihen, etti hinti vastaan voidaan nostaa kanne ja
ettd hin voi toimia asianomaisia Lloyd’s -nimisen
yhteenliittymin vakuutuksenantajia sitovasti.

3. Jollei kotivaltion toimivaltaisilla viranomaisilla
ole kyseinen suunnitelma huomioon ottaen aihetta
epdilla hallintorakenteen sopivuutta tai vakuutusyri-
tyksen taloudellista tilaa taikka hallituksen jisenten,
johtajien tai valtuutetun asiamiehen hyvimaineisuutta
ja ammattipitevyyttd tai -kokemusta, niiden on
kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot on saatu, vilitettivi kaikki niamai
tiedot sen jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille,
jossa sivukonttori sijaitsee, sekd ilmoitettava asiasta
kyseiselle yritykselle.

Kotijisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on myds
todistettava, ettd vakuutusyritykselli on 19 ja 20
artiklan mukaisesti laskettu vihimmiissolvenssimargi-
naali.

Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kieltiy-
tyessd antamasta 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja sen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa sivu-
konttori sijaitsee, niiden on esitettava kyseiselle yrityk-
selle kieltiytymisensd syyt kolmen kuukauden
kuluessa kaikkien kyseisten tietojen vastaanottami-
sesta. Timi kieltiytyminen tai vastaamatta jittiminen
voidaan saattaa kotivaltion tuomioistuimen kisitelta-
viksi.

4. Ennen kuin vakuutusyrityksen sivukonttori
aloittaa toimintansa, sen jisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten, jossa sivukonttori sijaitsee, on kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun 3 kohdassa tarkoitetut
tiedot on saatu, ilmoitettava tarvittaessa kotijisenval-
tion toimivaltaiselle viranomaiselle edellytykset, joita
yleisen edun vuoksi on noudatettava harjoitettaessa
liikketoimintaa siind jdsenvaltiossa, jossa sivukonttori
sijaitsee.

5. Sivukonttori voidaan perustaa ja se voi aloittaa
toimintansa, kun sen jisenvaltion toimivaltaisilta vi-
ranomaisilta, jossa sivukonttori sijaitsee, on saatu
ilmoitus tai jos tillaista ilmoitusta ei ole saatu, kun 4
kohdassa siidetty miiridaika on paittynyt.

6. Edella olevan 2 kohdan b, ¢ tai d alakohdan
mukaisesti annettujen tietojen muuttuessa vakuutus-
yrityksen on ilmoitettava tistdi muutoksesta kotijasen-
valtion ja sen jasenvaltion, jossa sivukonttori sijaitsee,
toimivaltaisille viranomaisille vahintadn kuukautta
ennen muutoksen toteuttamista, jotta kotijisenvaltion

toimivaltaiset viranomaiset ja sen jisenvaltion toimi-
valtaiset viranomaiset, jossa sivukonttori sijaitsee,
voivat tiayttid 3 ja 4 kohdan mukaiset tehtavinsa.”

33 artikla

Kumotaan direktiivin 79/267/ETY 11 artikla.

34 artikla

Korvataan direktiivin 90/619/ETY 11 4rtikla seuraavasti:

"11 artikla

Yrityksen, joka aikoo ensimmiisen kerran harjoittaa
liiketoimiaan yhdessd tai useammassa jisenvaltiossa
palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella, on ilmoi-
tettava asiasta ennalta kotijisenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille ja esitettivi niiden sitoumusten laatu,
joita se aikoo kattaa.”

35 artikla

Korvataan direktiivin 90/619/ETY 14 artikla seuraavasti:

"14 artikla

1.  Kotijisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on kuukauden kuluessa 11 artiklassa sdidetysti ilmoi-
tuksesta annettava tiedoksi jisenvaltiolle tai jisenval-
tioille, jonka tai joiden alueella yritys aikoo harjoittaa
liikketoimia palvelujen tarjoamisen vapauden perus-
teella:

a) todistus siitd, ettd yrityksella on direktiivin
79/267/ETY 19 ja 20 artiklan mukaisesti laskettu
vihimmiissolvenssimarginaali;

b) vakuutusluokat, joiden mukaista liiketoimintaa
yritykselld on toimivalta harjoittaa;

c) niiden sitoumusten laatu, joita yritys aikoo kattaa
siind jdsenvaltiossa, jossa palveluja tarjotaan.

Samalla niiden on ilmoitettava asiasta kyseiselle
yritykselle.

2. Jos kotijisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
eivit midriajassa toimita 1 kohdassa tarkoitettuja
tietoja, niiden on samassa maiardajassa ilmoitettava
kyseiselle yritykselle kieltiytymisensi syyt. Kieltayty-
minen voidaan saattaa kotijisenvaltion tuomiois-
tuimen kasiteltavaksi.

3. Yritys voi aloittaa liiketoimintansa sind piivini,
jona se on todistettavasti saanut tiedon 1 kohdan
ensimmiisessid alakohdassa siddetysti ilmoituksesta.”

36 artikla

Korvataan direktiivin 90/619/ETY 17 artikla seuraavasti:

"17 artikla

Kaikkiin muutoksiin, jotka yritys aikoo tehda 11 artik-
lassa tarkoitettuihin tietoihin, on sovellettava 11 ja 14
artiklassa saddettyd menettelyi.”
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37 artikla

Kumotaan direktiivin 90/619/ETY 10, 12, 13, 16, 22 ja 24
artikla.

38 artikla

Sen jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jossa sivu-
konttori sijaitsee tai jossa palveluja tarjotaan, voivat vaatia,
ettdi timin jisenvaltion alueella toimivien vakuutusyri-
tysten liiketoimintaa koskevat tiedot, jotka niilli on
oikeus saada timin direktiivin mukaisesti, toimitetaan
niille kyseisen valtion virallisella kielelld tai virallisilla
kielilla.

39 artikla
1. Kumotaan direktiivin 90/619/ETY 19 artikla.

2.  Jasenvaltio, jossa sivukonttori sijaitsee tai jossa palve-
luja tarjotaan, ei saa antaa sdinnoksid, joissa vaaditaan
niiden vakuutussopimusten yleisten ja erityisten vakuu-
tusehtojen, maksuperusteiden sekd lomakkeiden ja
muiden painotuotteiden ennalta hyviksymistd tai jarjestel-
mallista tiedoksi antamista, joita yritys aikoo kayttdd
vakuutuksenottajien kanssa asioidessaan. Vakuutussopi-
muksia koskevan kansallisten sadnnésten noudattamisen
valvomiseksi se voi ainoastaan vaatia, ettd kukin yritys,
joka aikoo harjoittaa vakuutustoimintaa sen alueella sijoit-
tautumisvapauden tai palvelujen tarjoamisen vapauden
perusteella, ilmoittaa tavalla, joka ei ole jirjestelmallinen-
niistdi vakuutusehdoista ja muista asiakirjoista, joita se
aikoo kiyttad, ilman ettd timi vaatimus on yrityksen liike-
toiminnan harjoittamisen ennakkoedellytys.

40 artikla
1. Kumotaan direktiivin 90/619/ETY 20 artikla.

2. Yrityksen, joka harjoittaa liiketoimintaa sijoittautu-
misvapauden tai palvelujen tarjoamisen vapauden perus-
teella, on annettava sen jisenvaltion toimivaltaisille vi-
ranomaisille, jossa sivukonttori sijaitsee tai jossa palveluja
tarjotaan, kaikki asiakirjat, joita silti pyydetddn timin
artiklan soveltamiseksi jos tillaista velvoitetta sovelletaan
my®s yrityksiin, joiden kotipaikka on niissd jisenval-
tioissa.

3.  Jos jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteavat,
etti yritys, jolla on sivukonttori sen alueella tai joka
harjoittaa sen alueella liiketoimintaa palvelujen tarjoa-
misen vapauden perusteella, ei noudata tissi valtiossa
sithen sovellettavia sidinnoksid, niiden on vaadittava
kyseisti yritysti lopettamaan sdinndsten vastainen
toiminta.

4.  Jos kyseinen yritys ei toteuta tarvittavia toimenpi-
teitd, asianomaisen jisenvaltion toimivaltaisten viran-
omaisten on ilmoitettava asiasta kotijisenvaltion toimival-
taisille viranomaisille. Viranomaisten on toteutettava
mahdollisimman nopeasti kaikki aiheelliset toimenpiteet

sen varmistamiseksi, ettd kyseinen yritys lopettaa siin-
nésten vastaisen toiminnan. Niiden toimenpiteiden
laadusta on ilmoitettava kyseisen jisenvaltion toimivaltai-
sille viranomaisille.

5. Jos yritys edelleenkin rikkoo kyseisessi jisenval-
tiossa voimassa olevia sainnoksid huolimatta kotijisenval-
tion toteuttamista toimenpiteistd tai siksi, etti toimenpi-
teet osoittautuvat riittimittomiksi tai niiti ei ole tissd
valtiossa toteutettu, timd voi, ilmoitettuaan asiasta kotiji-
senvaltion toimivaltaisille viranomaisille, toteuttaa aiheel-
liset toimenpiteet estidkseen sddnnoésten vastaisen
toiminnan jatkumisen tai rangaistakseen siita ja, jos se on
ehdottoman tarpeellista, estdd yritystdi tekemistd uusia
vakuutussopimuksia sen alueella. Jisenvaltioiden on
huolehdittava siitd, etti tillaiset toimenpiteet voidaan
niiden alueella saattaa vakuutusyrityksille tiedoksi.

6. Mitd 3, 4 ja § kohdassa saadetdan ei koske kyseisten
jasenvaltioiden toimivaltaa toteuttaa kiireellisessd tapauk-
sessa aiheellisia toimenpiteiti sidnndsten vastaisen
toiminnan estimiseksi alueellaan. Tihin sisiltyy mahdol-
lisuus estdd vakuutusyrityksii jatkamasta uusien vakuutus-
sopimusten tekemistid niiden alueella.

7. Mitd 3, 4 ja § kohdassa siddetdin, ei rajoita jisenval-
tioiden oikeutta mairitd seuraamuksia alueellaan tapahtu-
neesta sidnndsten vastaisesta toiminnasta.

8.  Jos yritykselld, joka on toiminut siinnosten vastai-
sesti, on toimipaikka tai omaisuutta kyseissi jisenvaltiossa,
timin valtion toimivaltaiset viranomaiset voivat kansal-
lisen lainsdddintdnsda mukaisesti soveltaa kyseisten rikko-
musten varalta sdddettyja hallinnollisia seuraamuksia
timin toimipaikan tai omaisuuden osalta.

9. Toimenpide, joka on toteutettu 4—8 kohdan mukai-
sesti ja joka sisiltii seuraamuksia tai rajoituksia vakuutus-
liikkkeen harjoittamiselle, on perusteitava asianmukaisesti
ja annettava tiedoksi kyseiselle yritykselle.

10.  Joka toinen vuosi komissio antaa vakuutuskomi-
tealle kertomuksen, jossa on kunkin jisenvaltion osalta
niiden tapausten mééri ja laatu, joissa on tehty kielteinen
piatos direktiivin 79/267/ETY 10 artiklan tai direktiivin
90/619/ETY 14 artiklan mukaisesti, sellaisina kuin ne
ovat viimeksi muutettuina talla direktiivills, taikka joissa
on toteutettu toimenpiteet timin artiklan 5 kohdan
mukaisesti. Jdsenvaltioiden on toimittava yhteistyGssi
komission kanssa antamalla tille kyseisen kertomuksen
laatimista varten tarvittavat tiedot.

41 artikla

Tami direktiivi ei estd niitd vakuutusyrityksid, joilla on
kotipaikka jdsenvaltioissa, mainostamasta palvelujaan
kaikin mahdollisin viestinndn keinoin siina jasenvaltiossa,
jossa sivukonttori sijaitsee tai palveluja tarjotaan, sikili,
kuin nimd noudattavat mahdollisia timin mainonnan
muotoa ja sisiltéd koskevia yleisen edun vuoksi annettuja
sdannoksid.
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42 artikla
1. Kumotaan direktiivin 90/619/ETY 21 artikla.

2. Jos vakuutusyritys puretaan, sivukonttorin vilityk-
selli tai palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella
tehdyistd vakuutussopimuksista johtuvat velvoitteet on
tiytettivd samalla tavalla kuin timin yrityksen muista
vakuutussopimuksista johtuvat sitoumukset vakuutettujen
ja edunsaajien kansalaisuudesta riippumatta.

43 artikla
1. Kumotaan direktiivin 90/619/ETY 23 artikla.

2.  Jokaisen vakuutusyrityksen on ilmoitettava kotiji-
senvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle erikseen sijoit-
tautumisvapauden perusteella ja erikseen palvelujen
tarjoamisen vapauden perusteella toteutettujen tapahtu-
mien osalta vakuutusmaksujen, korvausten ja palkkioiden
midri jilleenvakuutusta vihentimittd jisenvaltioittain ja
kunkin vakuutusluokan I—IX osalta kuten direktiivissi
79/267/ETY on miiritetty.

Kotijisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on toimitet-
tava kyseiset tiedot kohtuullisessa ajassa ja yhtena koko-
naisuutena jokaisen niitd pyytivin asianomaisen jisenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille.

44 artikla
1. Kumotaan direktiivin 90/619/ETY 25 artikla.

2.  Jokaiseen vakuutussopimukseen sovelletaan yksin-
omaan direktiivin 90/619/ETY 2 artiklan e alakohdan
mukaisia sitoumusjisenvaltion vakuutusmaksuihin
kohdistuvia vilillisid veroja ja veronluonteisia lisimaksuja,
sekd Espanjan osalta lakisditeisid lisimaksuja espanjalai-
selle Consorcio de Compensacién de Seguros” -nimiselle
toimielimelle kaytettaviksi sen tehtivissa korvata tdssi
jisenvaltiossa sattuvista poikkeuksellisista tapahtumista
aiheutuvien tappioiden korvaamista koskevassa tehtivissi,
edelli sanotun kuitenkaan rajoittamatta mydhempii
yhteensovittamista.

Direktiivin 90/619/ETY 4 artiklan nojalla sopimukseen
sovellettava laki ei vaikuta sovellettavaan verotusjirjestel-
méin.

Jokaisen jisenvaltion on sovellettava alueellaan riskeji
kattaviin yrityksiin kansallisia sidnnoksii, jotka koskevat
toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on turvata ensim-
miisen alakohdan nojalla maksettavien vilillisten verojen
ja veronluonteisten maksujen periminen, jollei my6hem-
misti yhteensovittamisesta muuta johdu.

V OSASTO
SIIRTYMASAANNOKSET

45 artikla

Jésenvaltiot voivat myontid niille vakuutusyrityksille,
joiden kotipaikka on niiden alueella ja joiden vakuutus-

teknisen vastuuvelan katteena olevien maa-alueiden ja
rakennusten mdaird ylittdd titd direktiiviad tiedoksi annet-
taessa 22 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun
prosenttimidiran, viimeistadan 31 paivana joulukuuta 1998
péittyvin miiriajan edelld mainittujen siiddsten noudat-
tamiseksi.

46 artikla
1. Kumotaan direktiivin 90/619/ETY 26 artikla.

2. Espanja ja Portugali voivat 31 piivaan joulukuuta
1995 asti sekd Kreikka 31 piivian joulukuuta 1998 asti
noudattaa seuraavia siirtymikauden jarjestelyja niiden
sopimusten osalta, joissa yksi ndisti jisenvaltioista on
sitoumnusjisenvaltio:

a) direktiivin 79/267/ETY 8 artiklan 3 kohdasta ja timin
direktiivin 29 ja 39 artiklasta poiketen kyseisten jisen-
valtioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia, ettd
yleisisti ja erityisistda vakuutusehdoista ilmoitetaan
ennen niiden kiyttéénottoa;

b) tissd artiklassa tarkoitettuihin sopimuksiin liittyvin
vakuutusteknisen vastuuvelan suuruus miiritetiin
kyseisen jisenvaltion valvonnassa sen vahvistamien
sidntdjen mukaisesti tai niiden puuttuessa timin
direktiivin mukaisesti sen alueella noudatettujen
menettelyjen mukaisesti. Tamin vakuutusteknisen
vastuuvelan kattaminen samansuuruisilla ja toisiaan
vastaavilla varoilla sekd ndiden varojen sijainti on
timin jisenvaltion valvonnassa timin direktiivin
mukaisesti annettujen siinndsten ja noudatetun
kaytinnon mukaisesti.

~

VI OSASTO
LOPPUSAANNOKSET

47 arttkla

Seuraavat direktiiviin 79/267/ETY ja 90/619/ETY seki
tihdn direktiiviin tehtivit tekniset mukautukset annetaan
direktiivissd 91/675/ETY siddetyn menettelyn mukaisesti:

— direktiivin 79/267/ETY 8 artiklan 1 kohdan a alakoh-
dassa saddettyjen yhtidmuotojen lisidminen,

— direktiivin 79/267/ETY liitteessi tarkoitetun luettelon
muutokset; timin luettelon sanaston mukauttaminen
vakuutusmarkkinoiden kehityksen huomioon ottami-
seksi,

— direktiivin  79/267/ETY 18 artiklassa lueteltujen
solvenssimarginaalin muodostavien erien tismenti-
minen uusien rahoitusvilineiden luomisen huomioon
ottamiseksi,

— direktiivin  79/267/ETY 20 artiklan 2 kohdassa
sigdetyn takuurahaston vidhimmiismiirin muutta-
minen talouden ja rahoitusta koskevan kehityksen
huomioon ottamiseksi,
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— timin direktiivin 21 artiklassa safdetty muutos uusien
rahoitusvilineiden luomisen huomioon ottamiseksi,
vakuutusteknisti vastuuvelkaa kattavia varoja koskeva
luettelo seki 22 artiklassa annetut sijoitusten hajautta-
mista koskevat maiiraykset,

— timin direktiivin liitteessi I olevien vastaavuussdin-
téjen lieventimisen muutokset uusilta valuuttariskeilti
suojautumista koskevien rahoitusvilineiden kehityksen
tai talous- ja rahaliittoa koskevan kehityksen
huomioon ottamiseksi,

— midiritelmien tismentiminen direktiivin 79/267/ETY
ja 90/619/ETY sekd timin direktiivin yhdenmukaisen
soveltamisen turvaamiseksi koko yhteisossi, ja

— tarpeelliset tekniset mukautukset enimmaiskorkojen
vahvistamista koskeviin  maiériyksiin  direktiivin
79/267/ETY 17 artiklan soveltamiseksi, sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna tilld direktiivilld, erityisesti
talous- ja rahaliiton kehityksen huomioon ottamiseksi.

48 artikla

1.  Sivukonttoreiden, jotka ovat aloittaneet liiketoimin-
tansa sijoittautumisjisenvaltion sdinndsten mukaisesti
ennen timin direktiivin soveltamista koskevien sdin-
nésten voimaantuloa, katsotaan toimineen direktiivin
79/267/ETY 10 artiklan 1—5 kohdassa siadetyn menet-
telyn mukaisesti. Niitd koskevat kyseisestd voimaantulo-
paivisti direktiivin 79/267/ETY 17, 23, 24 ja 26 artiklan
sekd timin direktiivin 40 artiklan siiannokset.

2. Direktiivin 90/619/ETY 11 ja 14 artiklat eivit rajoita
palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella liiketoimintaa
harjoittavien vakuutusyritysten niiti oikeuksia, jotka ne
ovat saaneet ennen timin direktiivin soveltamista koske-
vien sidnndsten voimaantuloa.

49 artikla

Lisatadn 31 a artikla direktiiviin 79/267/ETY seuraavasti:
"31 a artikla

1. Kansallisen lainsiidiannén mukaisin edellytyksin
kunkin jisenvaltion on sallittava, etti niiden alueelle
perustetut ja tissd osastossa tarkoitetut asioimistot ja
sivukonttorit siirtidvit kokonaan tai osittain sopimuksia
koskevan vakuutuskantansa samaan jdsenvaltioon
sijoittautuneelle vastaanottavalle yritykselle, jos timin
jisenvaltion tai tarvittaessa 30 artiklassa tarkoitetun
jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset todistavat, ettd
vastaanottavalla  yritykselli on  kannanluovutus
huomioon ottaen tarpeellinen solvenssimarginaali.

2. Kansallisen lainsaddinndn mukaisin edellytyksin
kunkin jisenvaltion on sallittava, etti sen alueella
perustetut ja tissd osastossa tarkoitetut asioimistot ja
sivukonttorit siirtivit kokonaan tai osittain vakuutus-
kantansa vakuutusyritykselle, jonka kotipaikka on
toisessa jasenvaltiossa, jos timén jisenvaltion toimival-

taiset viranomaiset todistavat, etti vastaanottavalla
yritykselli on kannanluovutus huomioon ottaen riit-
tavd solvenssimarginaali.

3. Jos jasenvaltio sallii, ettd sen alueelle perustetut
ja tissd osastossa tarkoitetut asioimistot tai sivukont-
torit kansallisen lainsiidinnén mukaisin edellytyksin
siirtivat kokonaan tai osittain vakuutuskantansa tissi -
osastossa tarkoitetuille ja toisen jisenvaltion alueelle
perustetulle asioimistolle tai sivukonttorille, sen on
huolehdittava, etti vastaanottavan yrityksen tai tarvit-
taessa 30 artiklassa tarkoitetun jisenvaltion toimival-
taiset viranomaiset todistavat, etti vastaanottavalla
yritykselli on kannanluovutus huomioon ottaen
tarpeellinen solvenssimarginaali ja ettd vastaanottavan
yrityksen jisenvaltion laki sallii tillaisen luovutuksen
ja ettd timia valtio hyviksyy luovutuksen.

4. Edella 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa sen jdsenvaltion, jossa luovuttava asioimisto tai
sivukonttori sijaitsee, on sallittava luovutus saatuaan
sithen sitoumusjasenvaltion toimivaltaisten viran-
omaisten suostumuksen, jollei timi ole sama jisenval-
tio, jossa luovuttava asioimisto tai sivukonttori sijaitsee.

5. Niiden jisenvaltioiden toimivaltaisten viran-
omaisten, joita on asiassa kuultu, on annettava tiedoksi
lausuntonsa tai suostumuksensa luovuttavan vakuu-
tusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisille viran-
omaisille kolmen kuukauden kuluessa pyynnosti; jos
ne viranomaiset, joita on asiassa kuultu, eivit ole anta-
neet vastausta midrdajassa, vastauksen puuttumista
pidetidn myonteistd lausuntoa tai hiljaista suostumusta
vastaavana.

6. Timin artiklan mukaisesti hyviksytty luovutus
julkistetaan kansallisessa lainsdddinndssi siidettyjen
edellytysten mukaisesti sitoumusjisenvaltiossa. Timi
luovutus on vilittdmasti voimassa vakuutuksenottajiin,
vakuutettuihin  ja  kaikkiin muihin henkil6ihin
nihden, joilla on luovutetuista sopimuksista johtuvia
oikeuksia tai velvoitteita.

Tamai sdiinnds ei rajoita jisenvaltioiden oikeutta antaa
vakuutuksenottajille mahdollisuus irtisanoa sopimus
tietyssd mdiriajassa luovutuksesta.”

50 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd timin direktiivin
mukaisesti annettujen lakien, asetusten ja hallinnollisten
madriysten  soveltamiseksi tehdyt  vakuutusyritystd
koskevat paatokset voidaan saattaa tuomioistuimen kasi-
teltdviksi.

51 artikla

1.  Jasenvaltioiden on annettava timin direktiivin
noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
midraykset viimeistddn 31 pdivinid joulukuuta 1993 ja
saatettava ne voimaan viimeistdin 1 péivini heinikuuta
1994. Niiden on ilmoitettava tistd komissiolle viipymatti.
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Niissi jasenvaltioiden antamissa siddoksissi on viitattava 52 artikla
tihin direktiiviin tai niihin on liitettivi tillainen viittaus,
kun ne virallisesti julkaistaan. Jisenvaltioiden on siidet-
tiva siitd, miten viittaukset tehdidin.

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi 10 pdivinid marraskuuta 1992.

. - . . . Neuvoston puolesta
2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle ne

kansalliset siadokset, jotka ne ovat antaneet tai antavat Pubeenjobtaja
tissd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd. ‘ R. NEEDHAM
LITTE I
VASTAAVUUSSAANNOT

Valuutta, jossa vakuutuksenantajan sitoumukset vaaditaan maksettavaksi, on maéritelty seuraavien maaraysten
mukaisesti.

1. Kun sopimuksen antama vakuutusturva on ilmoitettu tietyssi valuutassa, katsotaan, etti vakuutuksenan-
tajan sitoumukset on maksettava tissd valuutassa.

2. Jasenvaltiot voivat antaa vakuutusyrityksille luvan jattda kattamatta vakuutusteknisen vastuuvelkansa,
erityisesti vakuutusmaksuvastuut toisiaan vastaavilla varoilla, jos ne johtuvat edelld mainittujen yksityiskoh-
taisten mairdysten soveltamisesta, jonka vakuutusyritykselli on oltava hallussaan vastaavuusperiaatetta
noudattaakseen ja pitimain hallussaan yhdessi valuutassa olevia varojen erid, joiden miéré saa olla enin-
tadn 7 prosenttia muissa valuutoissa olevista varojen erista.

3. Jasenvaltiot voivat paittis, etteivit vaadi vakuutusyrityksid soveltamaan vastaavuusperiaatetta, kun sitou-
mukset vaaditaan maksettavan muussa kuin yhteisén jisenvaltion valuutassa, jos tissd valuutassa olevat
sijoitukset ovat sadnneltyja tai jos valuutan on noudateltava siirtorajoituksia tai jos se ei muiden vastaavien
syiden vuoksi sovi vakuutusteknisen vastuuvelan kattamiseen.

4. Vakuutusyrityksilla on oikeus kattaa toisiaan vastaavilla varoilla ainoastaan mairill4, joka on enintiain 20
prosenttia niiden sitoumuksista tietyssd valuutassa.

Eri valuutoissa olevien varojen kokonaismiirin on kuitenkin oltava vihintd4n yhtd suuri kuin kaikissa
valuutoissa olevien sitoumusten yhteismaari.

5. Jasenvaltio voi maaratd, ettd kun sitoumukset on edelld olevien yksityiskohtaisten miariysten nojalla
katettava jonkin jasenvaltion valuutassa ilmaistuin varoin, timi vaatimus on katsottava tiytetyksi myds,
kun varat on ilmaistu ecuina.
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LIITE 11

VAKUUTUKSENOTTAJILLE ANNETTAVAT TIEDOT

Seuraavat tiedot, jotka on annettava tiedoksi vakuutuksenottajalle joko (A) ennen sopimuksen tekemisti tai
(B) sopimuksen voimassaoloaikana, on ilmoitettava selkedsti ja tismallisesti kirjallisina ja niiden on oltava
annettu sitoumnusjiasenvaltion virallisella kielella.

Nima tiedot voidaan kuitenkin antaa muulla kielelld, jos vakuutuksenottaja pyytéd sitd ja jasenvaltion laki
sallii sen tai jos vakuutuksenottaja voi vapaasti valita sopimukseen sovellettavan lain.

A. Ennen sopimuksen tekemisti

Vakuutusyritystd koskevat tiedot

Sitoumusta koskevat tiedot

a. 1. Yrityksen nimi tai toiminimi, oikeudellinen

a.

a.

muoto

. Se jasenvaltio, jossa yhtidn kotipaikka ja

tarvittaessa, jossa sen asioimisto tai sivukont-
tori sijaitsee

. Kotipaikan osoite ja tarvittaessa sen asioi-

miston tai sivukonttorin osoite, jonka kanssa
sopimus on tehty

. 10.

.12,

.13,

. 14,

. 15.

. 16.

. Kunkin edun ja vaihtoehdon miirittely
. Sopimuksen voimassaoloaikaa.

. Sopimuksen irtisanomista koskevat yksityis-

kohtaiset sadnnot

. Vakuutusmaksujen maksamista ja maksu-

kautta koskevat yksityiskohtaiset sdannot

. Lisdetujen laskemis- ja jakamisperusteet

. Merkintd takaisinostoarvosta ja vapaakirja-

arvoista seka sithen liittyvien takuiden luon-
teesta

Tiedot kuhunkin takuuseen liittyvistd
vakuutusmaksuista, kun on kyse joko paa-
tai lisitakuista, silloin kun tillaiset tiedot
katsotaan aiheellisiksi

. Niiden osuuksien maiirittely (laskentayksi-

koissd), joihin edut on sidottu, sellaisten
sopimusten osalta, joiden padoma on vaih-
tuva

Sijoitussidonnaisista vakuutuksista niiden
perustana olevien varojen luonne

Tiedot vakuutuksen perustamiseen kiytetta-
vissa olevasta ajasta ja peruuttamisoikeuden
kiyttamisestd

Yleiset tiedot kyseisen vakuutusmuodon
verokohtelusta

Madrdykset, jotka koskevat vakuutuksenotta-
jien, vakuutettujen tai edunsaajien esitti-
mien sopimusta koskevien valitusten kasit-
telemistd, mukaan lukien tarvittaessa
ilmoitus valituslautakunnasta, jonka tehti-
vand on tutkia valitukset, edelli sanotun
kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta
saattaa asia tuomioistuimen kisiteltivaksi

Sopimukseen  sovellettava  laki, kun
osapuolet eivat voi valita sitd vapaasti tai,
maininta siit, etti osapuolet voivat vapaasti
valita sovellettavan lain, ja tissd tapauksessa
tiedot siitd laista, jota vakuutuksenantaja
ehdottaa valittavaksi
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B. Sopimuksen voimassaoloaikana

Yleisten ja erityisten vakuutusehtojen lisdksi vakuutuksenottajalle on annettava tiedoksi koko sopimusajan
seuraavat tiedot:

Tiedot vakuutusyrityksests Tiedot sitoumuksesta

b. 1. Yrityksen nimen, toiminimen, oikeudellisen | b. 2. Kaikki A osan a4.—a.12. kohtia koskevat

muodon tai sen kotipaikan muutokset ja tiedot vakuutusehtojen muuttuessa tai sopi-
tarvittaessa sen asioimiston tai sivukonttorin mukseen sovellettavan lainsiddannon muut-
osoitteen muutokset, jonka kanssa sopimus tuessa

on tehty

b. 3. Vuosittain tiedot lisdeduista




